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అణి —3 
తలెన క వితయంలో శాలగణనం చేత 
నూడనవవాడెనా రచనా క్రమంవల్లమ ధ్య 
నాయక శ్రీ) నహించి మించిన (పబంధ 


ఎలి ముగారు ఆప సంభ నూ తుడు, 
అం ఎలి 


కృష్ణయజాశక్యేది, శ్రీ) వర్సగోత్రుడం, 


ఆరు వేలనియోగి, శంకరస్య్యామి పంయ 
మిళ్వర చరణ సరోరువా ధ్యానానంద 
ఫౌందర్యధుర్యుడు, 


ఎజ్జయ గారి తల్లి పోతమొంబిక, పరమ 
పతివత, తండి నూర నామౌత్యుడు, 
(పాజ్ఞ (వస్తుత భవ్య భోగ విభవస్సారా 
తుడు. ఆరాధ్య సర్వజ్ఞుడు, అ|పతీమొ 
ద్భుతో భయక విత్వ చాలని దుమ 
మ = ఆయన (వానీన శా వ్యాలుదొరక 
లేదు, శనీసం “పేగె నా వినిపించడం 
లేదు, సంస్కృతంలో సంకఖీప్త రామా 
 యణం (వానీన నూర్యక వి ఒక రున్నారని 
బహుశా ఆయన ఎల్ల మ గారి ఠరం(డిశా 
వచ్చని వేటూరి ప్రభాకర శాస్త్రిగారు 
భావించారు, ఖే నిజమె శే చాలాగొప్ప 


విషయమే! ఆ రోజులలో ఒక “ఆరాధ్య 
సర్వజ్ఞ శు? “రావాయణళఅ*' వాం మడం 
హః అబ్బుర మే! తండి గారి శివ కేళ 
వా భేద మన; స్టీతిని పూర్ణం గా పుణీకి 
ఫుచ్చునన్నాడు జమౌొరుడు, తాను 
“పూదత ధూర్జటి చర ణాంబుజా”డెనా 
అన్నీ “వారిక ధ"” లే (వాశాడు, 


ఎజ్రయ "గారి తార శారు ఎజపోతనూరి, 

“క రగ్రావగి ” వృ తిమంతుడు, కంసారి 
జాలీ అజ 

చరణశనముల మధుశరనులి, సారవిమలి 
యకుడు ఈయనకు మనుమడి మిద 
చాలా సేమ, సంస్కృ తాం ధ సాహిత్య 
సొరభాలను, క విత్వీ తత్వాలను. శాస్త 
పురాణోతిహాసాల గుట్టు మట్టులను తన్వి 
నునుమడీ తల క త్తాడు, ఆం ధులం సర్వదా 
సర్వధా తఅచుకొని తరించే మహాకవిని 
చేశానికి అండింది తాను ధన్యుడ య్యాడు. 


ఎణపోత నూరిగారి ఠం డీ బొల్లన, 
శాత వెల సాటీచోడునివళ్లి మిగుల మన్నన 


గన్న భీమన్న, ఈ వంశంలో ఎల్టియ 


గారికి ముందూ వెనకాఆహాడా ఆందఘాొ 
కవులూ _ పండీతులు, గాజాఆ చేత సన్మా 


నాల. స తా... రాలం, మడులూ..మౌ న్యా 
లు ఫొందిన వారు, 


రండి తాఠలను గూర్చి ఇంతో_ 
అంతో చెప్పువన్న ఎజ్జయగారు తమను 
గూర్చి అంతగా చెప్పుకో లేదు. మన 
పా) చీనుఅందరికీ ఇది సవాజగు౧ం౦, వారికీ 
తమ కవిక్వపు పటుత్వ మవాత్వాల 
చింలేశాని తమను గూర్చిన సంత అవన 
రం లేదు, ఇందువ్లే మనసాహిర్య చరిత 
అంతా ఇశాల_క రశ సల వినాదాలతో 
పీటముళ్ళు జేనుకొన్న ది. ఎజ్బ ఈుగారు 
కూడా ఈ మాళ్ళకంచెలో చివ్కటీన్న 
చాలే! 


కీ, శ, 16వ కతా వాడైన చదల 
నాడ మల్ల క ఎల్లి భణ తీన' వంక 
కర్త అని, Bat ఇంటీ పేరు చదలునాడ 
వారని చెప్పాడు, 


అయిదే చదలంవాడ బారెనసేీ ఇంటీ 
చీరు ఎజ్జయ గారి త ర్వాత వచ్చిం గిశాని, 
యన కు పూర్వం ఊన్నది శాదని విమర్శ 
కుఅ ఆఫీ పారం. 


ఎబ్లపోత నూరి గారు చేగి నాటీ శో 
'కరావృ ర్తి రీ? వృత్తి తిమంతుడు, ఈ “కరా 
వర్తి” అశదివృ త్తి లియా? లేక ఉఊరా?ో 
అని వాలా వాదోపవాదాలు జరిగాయి. 
చివరట్‌ ఆధిక సంఖ్యాకులం వృ త్తి' అని 
నిర్ణయిం దడంవల్ల నూరగారి ఊరి పేరు 


తెలియనండా పోయింది. ఆయన తాత 
గారు కూడా వెలనాటి చోడుని£ల్ల 
సన్మానాలు పొంచారని తిప్ప ఏ ఊరి 
జాడో తెలియదు, 


ఎలయ గారి తండి సరార నామౌ త్యుడం 
సాకనాటి గదూరులో నివాసం ఏర్ప 
రచుకున్నాడు, ఎజ్రయ గారి బాల్యం ఈ 
గ ద్దూరులో ఎనీ గడచింది. ఆందువల్ల 
అయనకు గుడ్ద్లూరంటే ఎంతో అభిమా 
భం. తేన రామొయణంలో ఆ ఊళ్ళో 
జచెఅసీన నీలక ంకేళ్వరుడిని|పతిప్టి ంచాడు, 
బహుశా ఒక ళతక మే (వాశాడేమోా?ి 


ఇప్పుడు ఒక్కపద్యం మాత్ర మే 
చొరికీంది, 
నిను సేవించిన గల్లు మొననల నన్‌ 
వీటీవధూటీ ఘటీ 
ఘనకోటీ శకటీ కటీ కటి పతీ 
గంటేభ శాటీ పటీ_ 
రనటీ హారి పటీ సువర్ణ మవటీ 
పచ్చటి శా పేటికల్‌ 


కనదాన్నూంకు వముహాతురంగ ! 
శివలింగా! సీలకం భక రా! 


దీనిని వెదకి వెలికి తెచ్చిన వేటూరి 
వారు ఇది ఎజ్జయ గారి రామాయణంలో 
శేకుబంధన జే రావాడు వేనీన శివ 
స్తుతిగా భావించారు. కొందరు ఈ అఫి 
(పొంకంతో ఏకీథవిందక పోయినా 
వేటూరి వారి అభి పాయం సరియెం చే! 








మల్లా రెడ్డి స్నీవాంవల్ల ఎజ్హి ఈ గారు 
గుడ్తూరు నుండి చెదలువాడ వేకు 
నన్నారు, వేమారెడ్డి (పాపకం అభిం 
చాక ఆద్దంకిలో కాంరఠ కాలం గడపితిరిగి 
శీపజీఏిరిం చెదలుచాడలో గడపారు, 


రుణం _ హరివంశం ఇది ఒక జంట. 
ఆరణ్య పర్వశేవ౦ = నృనింవాపురాణం 
ఇది వమరోజంట, వీటీ క _ర్టృ త్వాన్ని 


గూర్చి ఎలాంటి సంజేవిఅన తావులేదు, 
“వీ నివి (వాశానని ఆయన స్వయంగా 
వెప్పుక స్నాడు, 

శాని_వీటి ఆను పూర్విని గూర్చి తీవ 
మైన అఫి పాయాలంన్నాయి. పారివం 
శంలో ర-మోాయణాన్ని , నృనీంవాపురా 
ణంలో ఆరణ్యపర్వ కేహిన్ని ఆయన చెప్పు 
నన్నాడు, అయి లే ఈ రెండు జంటల లో 
ఏది వందు (వాశాడో ఆయన చెప్పూ 
క్రో లేదు, అందువల్ల ఇదొక పెద చర్చ 
నీయాంళ మెంది, ఈ ఇాదోప వాదాలన్ని౦ 
టినీ సమిశీ౦చి, బహారంత; సాఖథ్యాలను 
పంశీలించి డా, శీమతి యళ దా రెడ్డి 
గారు * తెలుగులో వారివంశాలు' అన్న 
తమ నీదాంత (గంథంలో రామొాంయపణ 
వారివంశా లే తొలి రచనలని నికారిం 
వారు, డా, పీంగలి లకీ) కాంతం గారు 
తను ఆంధ సాహిత్య చరిత' (పుట. 
276) లో ఈ వాదా న్నే సమరి ౦చారు, 
ఇంశా బలవ త్తర మైన సామయ్యాలు లఫించే 
వరణ ఇచే సమంజసం, 

ఈ విషయాన్ని _ ఇంతటితోవదలి 
జీసీనా ఆరణ్య పర్య శీపోన్న యం గూర్చి 
కొంత ముచ్చటించుకోని జే ఈ | పక రణం 
పూరి చేణలే.! 

నృనీంవా ఫు రాణం అవ తారిక లో తాత 
గా రన ఎటిపోతీ నూరి కలలో దర్శన 
మిచ్చి బలా ఆన్నారని ఎల్ల య గారు 
వా?సుళ్‌ న్నారు, 

“ఉన్నత సంస్కృృతాది చతురోక్తి 
పదంబుఅ శావ్యక ర్త 
యొన్నిశ మె (పబంధ పర మేళుడనంగ 
నరణ్య పర్వ శేపోన్నయ నుం భాస 
జసోత్సీన విం కు నిర్వహించితౌ 
సన్న యభ ట్ర తిక్కక ని నాధుఆ కెక్కి న 
భ కి పెంపునన్‌ !” 

“ఉన్నయ" ళబ్దం ఆధోరం చేనుకొని 
ఎజ్తయ గారు ఆరణ్య పర్వ శేక్షం (వాయ 


క క నన్నయగారి 


నమాలోచన 


లేదని, ధి భా శాలను మాత్రమే వూరిం 
చారని నడనుదుటి వీర రాజుగారు, జేదాఆ 
తిరు జేంగ ₹ాభార్యుఅ వారు (వతిపాదిం 
చారు, 


“ఆం ధావ?ి మోదనూం బొరయి” 
వ్రాయబడి బహుళ పృచారం పొందిన 
భారత భాగంలో సరిగా చతుర్థాశ్వాసం 
142 వ పద్యం త ర్వాక 'జీళశంలోని అన్ని 
వంతుఅతోనూ ఒక్క సారిగా కీఎమిదప్ప 
మెందని నష్తమెందని చెప్పడం సావాసం 
మాత సు; ఇందువల్లే ఈ వాదం పండి 
రుల అఆదరణవ సోచుకో లేదు, 


ఆరణ్య పర్వం చవర ఎబ్లయగారు 
ఒక సీసపధ్యం _ ఒక కందపద్యం 
వాంశారు, ఇవి రెండున్నూ (పధమ ఫురు 
వలో ఉన్నాయి.ఈ పద్యాలలో ఎలయ 
గారు తన రచనావిధాశాన్ని.. పేరణను 
వివరించారు, ఇది హారినంళం నృనీంబా 
పురాణాలలో |చానీన పదతికి భిన్నం శా 
ఉన్నాయి, అందువల్ల ఇవి (వశీ పాలని 
“పెన చెప్పుకొన్న ఇద్దరు పండితులు 
భ₹ావిసున్నారు, 

ఇది కూడా నిలంవనీడ లేని చాదడనరే, 
ఎర్రి గారు ఆరణ్య పర్వ "శేపాన్ని తన 
స్వంతీ పీరు పతిప లకోసం (వాయ లేదు, 
నన్నయ తిక్క నలా (పారంభించిన ఒక 
మవోద్యమొన్ని తుదిమాట్ర కొనసాగిం 
వేందుప _.తన టోళానికి _ సంస్కృతికి 
సాహిత్యానికి చీర చే సేందున్‌ (వాళారు, 
అందుకే నన్నయగారి సరససార స్వ తాంక 
తనను వేరిందని _ తదచనయశా ఆయన 
పేరణి (వాస్తున్నానని సె రెండు పద్యా 
లలో ఆయన స్పష్షం వేశాడు, ఇంతే 
శాదు కాను మరోకృతిభ ర్హను వెరు 
రాజ రాజునే 
శోంకను వేశాడు, 


(జశేకంర) 


జాతీయ సోంస్కృతిక వకవతిక 





వసుచరి తము = ఒక 


పరిశీలనము 


డా॥ చ్విరావూరి శ్రీరామశర్మ 











wp Ady "వెలువడిన కావ్యమా 

అలో ననుచరి త ఆం(ధ వంచ కావ్య వణ 

లలో HO, (గ్ర న్నక శావ్య 

స్వరూవ (పయో జనములు సంస్కృత 

లారీ ణీ క (పో క్షములే ఆం| ధవునగూడ 

అనువ రి ంపబడట సాపీార్య వే తలవ 
ఆని నో 


లాకు ణి వలం కావ్య పయోజననూలను 
ఇెవటలో స్వల్ప భేదమాలం క నృట్టు 
చున్నను ఆ భేదవాలు (పాధాన్యా 
(పాధాన్య వినయకములే గాని స్వరూవ 
"భేదము గాదని తోచును, 


(శతాపరు దీయమున_ 

“య బ్వేదార్సం భు సమ్మితాడ ధిగతం ' 
ళు (పధానాచ్చిరం 
యచ్చార్ల (పవణాొత్సు రాణ వచనాదిన్తం 
సువ్ఫాత్సమ్మి తాల్‌ | 

కాస్తా సమ్మితయాయ రకా సర సతా 
మా పొద్య ఇావ్య( శ్రియా 
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అనట కాన్హాసమ్మిర నాగా ధగ(ోప 
జేశ జే (పధానఫల మనుటను నూచిం 
చును. కావ్య పశాళమాన నుమ్మటభ ట్ల 
సాదులం 





“శావన్యం యళ సే2." కృతే వ్యళపహోర 
@ 
విగీశి జేరిరతశ్నతియీ |; 
సద్యఃపరనిర్వృతి యే శాన్తాసమ్మిక 
తి యోసపబేళరయుటే 1) 


అని అనేశా నేళ |పయోజనగాఅకు చెప్పీ 
నను, సద్యఃపరనిర్వ ఎలి మ ఖ్యఫలమని 
ఆఅంళశారిక నిర అనును తెలిపిరి అ విష 


యవనణ నే అహోబల పండితుడు గూడ 
“అత కీర్యాది బహు పరెకాజన వ్యుత్ప త్తా 
వపీ రసా స్వాదజి న్యా సద్యః పరనిర్య తి 
“శీవముఖ్నం ఫలమితి రవాస్యమ్‌” ఆని 
చొస్పీ తన మఠమునకు సంవాదముగా 
“తదు శకం Boye: 
త థాపీచానస్ష య వణఖ్యం 
ఫళం భవతి ॥'” 


ఆమలోచనపం క్షీని (పకూణము చూపి 
నాడ, ఇట్లు నిగ చిం చియా శావుమానకు 
కౌ స్పృర్వయును లవీ౦ప జే రయుచు 
“శావ్యన్సు శాన్గాసమి తం కస్తం 
ఈ థా కామినీ క టాకువీక్న కాది విలాసె 
శీన శామినమౌవర్ణయ స్త్రీ, మయీదవాభి 
అపి,.తంపరు ఆనఫీలషితంమావరు ఇత 
నుక్త్వైన సర్వం సంపొడయతి తథా 
శాన్య'శ్రీరపి న్యంజనా వ్యాపారమా (త 
పర త్వేన ఉప సర్టనీభూత శఛ్రార్లత యా 
కార (ప ధానాభ్యాం (పభుసువ్చోత్సమి 
శాభ్యాం విలత ణాసతీ సహా దయ 
హృదయా హోద కారిగా వ్యంజగా వ్యా పా 
ర్రకాన రామౌదివద్వ ర్మితవ్యం, నరావ 
ఆాదినర్‌ ఇరి కర్తవ్యే గు ర్వాజ్ఞాకరణా దే 
పవ రయతి నిన రయతిచా క రవ్వాత్‌ 
(4 అనీ అజ్‌ అనీ థీ 
పరదారావార ణాది క దిక్న స్యాః శాన్తా 
సమ్మిత త్వ మనగ న్హ మ్య్‌ | ఆఅే నాస్యా 
సాద జాపాద చీన (తజ రశ త్వాత్‌ 
త్స అలతి 

భయానుసయ ఫురస్సరం (పవర్తళా 
భ్యాం వేవపు రాణా భ్యాం విశేపోనిన కీ త 
ఇతీ రవా స్వ మ్‌" అని మకియొక రవాస్య 
వును కూడ (వకటించి రాడు, శావసష్ట్రము 
శా న్తాసమ్మిళ_మెన జ్‌ శావున 


(వభుమిక 'సమ్మితములగు వేదపురాణ 
ముఆకం టే విలకుణ-మెన దైవ్యంజనా 
వ్యాపారముద్వారా రామాదుఅవన లె సంచ 
రింపనగును, రావణాదుఆనలి సంచరింప 
రాదు అను రీతిని ధర్మమానందు పురుషుని 
(పవ ర్రింప జేయును _ అనునదియీ ఈ 
రవాన్యము. 

మరియు 'శావ్యాంపాంళ్చ వర్షయేశ్‌. 
ఆను నిపేధళా స్త్ర,మునునూడ ఉఊదహ 
రించి అనిపే.ధవణ మూ దారాతసాది ఆస 
శ్కా.వ్య విప యమనిణూడ ఆవోబలండు 
వెప్పినాడు, ము దారాతీస చీల అస 
త్మా_వ్య మెనది అనునది జేల్‌ెక (పళ్ళ 
ఆది ఆనాటి చండిత లోక వ్యవహారము 
ాబోలును, ఇచ్చట సంగత కూగాదు. 
సశే_ పె పతిపాదనల 'సారా.ళ మేను 
నగా (1) సద్యః పరనిర్వ లి వాఖ్య ఫలి 
మని ఆలఅంళారిట్‌లం, అక ఆధార్మిళ 
త 0 రాదుఆవ అన గాడ ఆనంతనణ 
గలుగునుగద్యా ఆది దోపము గాజా? 
అన్నచో ధర్మోపచేళవానుగూడ (జయో 
జనము-గా itd “శా వ్యాలా పౌంళ ల్‌ 
వగ్గయేత్‌ ” అను నిపేధమూునుండి తొల 
గింప బేసీకొనిరి, (2) థార్జనఅమొా కము 
ధత్మోప చేళ మే (ప ధానఫల మశి రక్షః 
ఆనందాస్యాడనః జేదస్ప్రరాణ మవైళత.ణ్య 
మనియు (గహీంచిరి, భవతు. మొర్తకా 
మిద ఆనందము, ధత్యోవటేళము, లేక 
ధ క్యోప దేళము, ఆనందశణ, ఉభ రణల 
మతవులో ఉభయము ఉండదగినజేళాని 
ఏ ఒక్క_దానివలననో శావ్యమా పరి 
పూర్ణము గాదు, ఈ దృష్టితో రాను రాజ 
భూవణుని వసుచరి తీవా పరిశీలించగా 
ఆలఅతంకశారివల దృప్టిఈో (వ ధానమనీ 
ఆనంద నజ (పతి పద్య మునను గో చరించు 
ననాటళో ఏ వివాదము గస్పట్టదు, విశే 
పించి సంగీత, నాట్య, వృశ్షదేోవాద, 
(పభ ఎరకుఅగు విషయనులు ఇతర శాన్వ 
వ*లయందుశం టబ అధికముగా సండర్శో 








చబికేయు-గా (వతిపొదించబడుట యీ-గాక, 
ఇంచుమించు (పతి పద్యవజనందును కోపా 
ర్రములుండుట్క, ఇంచుమిం చనణీల! (పతి 
పద్యమునప ఆరు అరముఅను నిర్గ చించ 
౫లఅనుని నిర్వచించిన పండితులు పూర్వము 
నందున్నారను (ప్రనిద్ధిచే (పతి పద్యము 
నందును నేప గలిగియుండుట ఈ మొద 
అగు అతుణములు ఈ శావ్యమునకు (పల్యే 
శతను సంతరించుచున్నవి, 


ఇంక షఇందాల౦ కారిక దృష్టిలో రండ 
వదియు ధార్భిక దృష్టిలో చిందటిదియును 
నగు ధర్యోపదేశతయొక్క_ స్టి నీతిని చూత 
వున్నచో ఒక్క పద్యమునంచైనను గన్న 
టదు. మను చరి తాదులలో బు ఆర్థాంఠర 
న్యాసాదుల ల్లో న్లో (పతిపాదిత లగు 
“అంచు నే సతులమాయల్‌ ధిరచి త్తంబు 
అన్‌ * ఇత్యాదు లెనగు వసుచరిత మున 
మచ్చున కైనను గానరావు, క థ్యాకమమా 
నందు మను చరి తలో (వవరునివలె పర 
శా న్లాఖిఅపుణము లేవనండుట రే గాక అవ 
కాళము అభించినను సీ స్వకరింపరాదను 
ధర్మమా (పతిపాదింపబడినట్లు-గా ఈ 
కథలో అటి టి ధర్మము 'లేవియః శాన 
రావు, మోదుమిక్కిలి శుక మతిని కోలా 
హాలుడు బలాత్కేరించుట, ఆవివాహీతు 
అగువారికి గల్లిన సంత తెతోనిదగు గిరీకను 
వసురాబా పరిణయమోాడుట ధర్మ పతి 
పౌదకములు గా చేరను ఉ త్తమ నాయక 
'చరితవణ పాపనాళక మందమన్నను ఈ 
వసురాజు చరితము కవికల్పిత ముగాని పాప 
వినాశక మనుటయు యు కముగా గన్న 
ట్రను, ఊహాకల్పిత గుణ విశేషములు ఆనం 
దమును గ ల్చీంచవచ్చును, అదగ్శ[పాయ 
ములు గావచ్చును. అనగా తరువాత చారి 
గద్య రృనమునకు మాత్రు వులం గావచ్చును 
గాని పాపవినాళ శ ములు కా శరన, కావు 
నానీ ఇతివోస [గ న జా ఆనేయ 
(గ్రంథములు పుణ్య హీాగ్రువు న. ఈ 
జౌరుషేయ [గ౦థములు గావని, శాల్ప 


నిక |గంథమాలు ఆసలు గాేరకని 
సం|ప్రదాయాభిజ్ఞా ల యుప వేళనూ,. పౌరు 
సేయ (గంథ వనాలలో చమత్కా_ రాతి 
శయము (పాధాన్యము వహించుట, కౌల్ప 
నిక hada ఉ త్పాద్య చరిత మాఅగుట 
దీనికి హేతువు సే (పక్ళత మాలో 
ఏవంవిధ ధర్యోపదేశవుణ (పధానమాగా 
గాని అప ధౌనముగాగాని ఇందు (పతి 
పాదింపబడదండుటయే గాక మీదు 
మిక్కిలి (య్రీచె బలాత్‌ రణ వజి_ తజాత 
యగు కన్యను నాళణతడు పరిణయ 
వాడుట ద్వారా చాని ననుమతించినట్లు 
గస్పట్లును, అంతియేగాక నర్మ సచివుడు 
యళ జేపషనూన తాను యతినని ఆ పత్యేము 
పలు వీట మువఅగు ఘట్టములు ఆధర్మ 
(పగోచక ములుగ గన్పట్టు ననకతీరదు, 
శేపమూాలక మున సత్యెముగూడ ఆందు 
న్నను (ప్రకృత [ప్రకరణము అసత్యము నే 
(గహీంచును, కావున థార్మిక దృష్టిలో 
త్‌శ నసుచరి తమా ఉత్తమ కావ్య మన 
దగునా* ఆలఅంకొరిళ దృష్పిలో-నెనను 
“కావ్యాలాపాంళ్చ వర్ల యీ్‌త్‌ ' అను నిషే 
ధ మునుండీ పరివారింపబడవ లెనన్న ధర్మ 
(పబోధ ముండవ లెను గావున అట్టి ధర్మ 
మిందు (పతిపాదింపబడనందున ఇది 
ర్‌ త్తమ కౌన్య ముగునా? అను (పళ్ళ 
ముదయిం చుచున్న ది, కు చిత్యమవుగూడ 
ఇందు పొటింపబడినట్టు తోచదు, కుక్షి 
మతీ కోలావాలుల సమొగమవూ నాటికే 
రాజుగా పరిపాలకుడు గా ఆ _చర్లివారడుగా 


నున్న వసురాజు ఎంతే తన్కు వగాజూది 
నను ఇరువది వగృరములవా డె యుండ 
వ లెనుగదా! శ్రీరామునివలె ఏ పం జం 
డవ ఏటనో మోరీచ నుచాహు మర్తవము 
వలె కోలావాలుని నియమించి యుండ 
వచ్చు ననుట పొసగదు, అధిహైనఫుర 
మున ఈర టే రాజుగా వి తు వాడు 
గాని ఠం డిచాటు పిల్ల వాడు గా వర్గింప 
బడీ లేదుగడా ! కావున ఇరువదిఏండ్లు 


నమాలోచన 


వయస్సు ఊహింపబడుచున్నది, అట్లీ కొల 
మున జరిగిన కు డమతీ కోలానాల సమౌ 
గమ ఫలితమగు గరిక వసుచరి[తీమున 
వర్శింపబడీన యావననణ గలుగవ లెనన్న 
పదునారు వఠ్సరా లెనను ఉందన లెను. 
గదా, ర్శ్ననీశి ఒక వత్సరము కౌగా 
నాయకదకు 837 ఏండ్ల వాడు, చాయి 16 
నర్స్‌రములు గలది, వయో భేదము 21 
వర్సరవణలం, ఇది ఉ చితమౌా ? ధర్మ 
శా య/నూలుగూడ వృద్దుఖఐక వమాగ్గల 
నిచ్చి వివావాములం చేణజట నంగీకరిం 
పవు, క న్యాశుల్క_ నాటకములో నిర 
నీంపబడిన వివావాములు ళా స్తృద్భక్టీ ళో 
గాడ నిషిద్ధ ములే గాని సమ్మతి ములు 
“గావు, మరట్టని (పాచీన కాలనున ఏల 


జరిగినవి * ణ్‌ (శళ్నమునకు కొం వెను 
కటువుగా నున్నను ఆనాటీ వ్య కలలో 
భాడికమే కారణ మనక తప్పదు, ఈరీతి-గా 
ధర్మశాస్త, న,మాలో నున్నదొకటి, లోకి 
మాలో ధర్మ మను పేరుతో జరుగుచున్న 
దొకటిగా నున్న విషయములు బాల 


ఈ నాటీవ లె కొంత (పాచీన కాలమున 
గూడ నున్నవనుట ఆంగీకరింపక తప్పని 
విషయమే, చాని నంగీకరింపలేని వాగు 
“తాత స్వవాపోయామితి (\బువాకా' | 
యోగ ) జలంకొ పురుషాః సిబస్రి”ఆను కోవ 
లోకి జేరవ- నీ చా రగుదురు. సళే ఈవిధ 


మగు అనాదచర్భపాయమెన నాయికా 
నాయక వయోభేదవము కు చితీభంజక నూ 
గాదొ అను (పళ్న వూత్సేన్న మగును, ఇంతే 
మాత మేగాక ఈ వసుచరి తమందూ యతి 
భంగ ములంగూడ నున్నని, సామాన్య 
నాగా (పా-వీన (గ౧౦థకూలందు యతి 


భంగ ములు కస్పట్లఛు గాని ఇంగు గలవు, 


అని కౌలు వెళ్ల దూరి ధవళా.బుజ 
ఛాజన రాజినానటీం 

చిన కసువాన్న రాశిపంయి(6 జక్కని 
చెందొవద్‌ోతి నిల్సియ 


జాతీయ సొంస్క్ట్యృాతిక పక్షపత్రిక 


అని రెండవ పాడకూన చి కి *చ” అని 
యతి వేకుబడినది, 8 ఆ, 125 ప, ఇే 
5 ఆ, 111వ పదము నాల్లక పాద వాన 
“ల బ్రాని వారల మహెళ్ళర్న్ల కలా, దిధుర 
క టయ... (“వందంయునన్‌ క 
నడ 'ర్య' “త? వర్ల ములవ యతి వేయ 
బడినది, ఇకొరమునణు అకారమునకు మితి 
లేడు. రేఫ యికారములు. కకిర షుకారమూు 
అలో చేనికి మతి లేదు. ఇఖే 6 ఆ, 
74 పద్యమూ 1వ పాదమున “ చికిలిపనీండి 
(వారీ నును చెందిక వన్నియ మేలుక ట్లు 
నన్‌ '” అనుచో 66 వెం దిక వన్నియ = 
చంద్రకాంతి రంగు గలి ఆని అరము 
(వాయబడినది, (సోమకవి వ్యాఖ్యలో, 
1015లో వావిళ్ళవారిచే (పశ టిత పునది) 
చం(దకొంతి ఆను ne “చెం డికి? 
పదము లేదు, “చం దిక ' అను తత్సమ 
పదమే గఅదు చందిక వన్నియ అని 
నచో యతిభంగ మగును, అం[ధ(పదేళ్‌ 
సాహిత్య అకాడమి ద్వితీయ నూ|దణము 
1980 = కిం ను(వసన్నా చార్య, ఎం, 
ఏ,, పీహెచ్‌ .డి, వారి Sep 
ముదిత (పతిలో గూడ పి పాఠము లే 
యున్నవి, కాగా ఛందోదోమమాలు 
గూడ నున్నవి, ఇట్టి డోపుములు గలిగి 
యుండుట చే వసుచరి[రీ ము పాపాత్య 
దృష్టితో లేక ఆలంకారిక దృష్రిత్‌, 
కొంత ఆధరణీయయెనను ధార్మిక దృష్టితో 
వూర్తిగ అచాదరణీ యమె యున్నది. 
అంఠమా త మేగాక (పతి పద్య శేవము 
గలిగియుండుట గూడ దోషపేాతు వన 
దగియున్నది. ద్వ 8 ర కావ్య నాలం రసాొనంద 
జనక ములు గావు, ళ్‌ బ్ర ఆర న శేవఆ విభా 
౫ నూన వరిిశమించు “బుదికీ రసానుభూతి 
గలుగు అవఠకొళము అేదు. రెండును (పళ్ళ 
తార్లములె అయియున్న ద్వ్యర్థి కావ్య 
క్‌ు స్టితియేం అంతమా[ఈ మగుచుండశా 
(పకృ తా్యక్ళతి ప అనో నిండిపోయిన 
శ కావ్య నజన రసానుభూతి యొట్లు గలం 





మనుచరిత పునశ్చర ణం-= 8 
మనుచరి(తలో 














ద్వితీయా క్వాసం 


డౌ! మీరీియాల రామళక్ళష్ట 








(పవరు డెలాగై తేనేం, సులువుగా 
హిమాలయం చేరాడు. దాన్ని చూశాడు 
కళ్ళా”. ఆ పర్వతం ఆకాశ మం"పేంత 
ఎతుగా ఉంది. అంత ఎత్తునుంచీ నదులు 
కిండికి (పవహిస్తున్నాయి. 

ప్రవరుక్ని బాగా ఆకర్షించింది పురి 
విప్పుకు అడుతున్న నెమిళ్ళ గుంపులు. 
అ తరవాత ఏనుగుల మందలు, అవి 
చెట్ల నూపుతూ ఉన్నాయి, 

హిమాలయంమీద సంచారం సాగిం 
చాడు (పవరడు. ఆ సంచారంలో అత 
నికి మొదట కనిపిందింది బదరీవనంఎ.* 


(పవరుడు ఆ తరవాత చూసింది 
అలకా నదివీ, ఆ నదిగట్టున కడీమిచెట్లు 
న్నాయి, అవి బాగా పూసిఉన్నాయి 3 





గును? ఈ ఆపకృతౌర్ణరాలు రసొను 
భూతికి (పఠిబంధక ముల గజా! (పకృత 
శేవలను నిబదించుట చేత చనెనను కవి 
సాధించిన విశేషమే మేమున్న ది, ! ha ఆలం 
కొరిక ద పితోగూడ దీనిని ఉ తమ 
«6 " 
కావులరః ౩ లకీకముగా ఎంచదగునా ? 
ఈ కావ్యవణను గూర్చి పలువురు కఇరిలీల 
నలు పరిశీలనవునో నిమర్శకములనో చేనీ 
దీనిని మహోత్క్భృష్ట కావ్యముఅలో చేర్చ 
దగిన దనియే వెప్తుచమున్నారు, ఆందలి 
రకు శా మం క్రత్‌ ఎను సహన్ఫాదయులగు 
పండితులు పరిశీ€ ంపవల నీరూ న్నది, 
(స శేష మూ) 


(పవరుడు (వకృరి చితాల వన్నిం 
టినీ గమనిస్తూ పరిశీలిస్తూ హిమాలయం 
మీద తిరుగుతూండగా ఏనుగుబే కొకుండా 
వరాహాలూ, మనవిళ్ళూ 
ఎలుగుబ డూ కూడా కనిపంచాయి, * 

ఆ హామాలయమంతటా అతను తిర 
గడం మొదలెట్టాడు. ఇదొక విజ్ఞాన విహా 
రం (excursion) లా-టిది. అక్కడ 
చెటు కొత్తకొత్తగా ఉన్నాయకనికి, 
అతగ్ని ఇంతలో ఆకర్షి చినవి గుహలు. 
ఆ గ హాల్లో ఎలాగుంటుంది ? వాటిలో 
దూరి చూస్తేనో_ ఇవీ ఆతనికి ఆలోచ 
వలు. 5 

ఆ హిమాచలంమీద తిరుగుతూ 
ఉంటే (పవరుడి కెన్నో పురాణ గాధలు 
గురుకొచ్చాయి. ఆ గాధలన్నీ హిమ 
గిరిమీదే జరిగాయవి పురాణేతిహాసాల్లో 
అతను చమవుకుని ఉన్నాడు కనుఃవే 
గురుకొచ్చాయి ! ఆయితే ఆ హిమగిరి 
చాలా విళాలమెంది. ఎసంఘటన ఎక్కడ 
జరిగిందో ఆక్కడ చె ప్పేవారెవరూ దేరు, 
ఆయా పురాణాల్ల్‌ వి వర్ణనల నాధారంగా 
చేసుకుని ఆనవాళ్ళు సబ్షుకుని సఎతోషిం 
చాడు (పసరుడు. భగీరథుడి తపస్సు, 
గంగావతరణం, శినపార్యతీ (వణయం, 
అగ్నిదేవుని వ్యామోహఫట్లం, కుమార 
జనన ఘట్టం ఆతవికి గు రొచ్చిన సంగ 
తులు. 7 


పెదపులులూ, 


అసలు హిమగిరి గొప్పతనం ఏమిటవి 
(పన్నించుకుని, (ప్రవరుడు చేసుకున్న 


విశేషణ సృష్టికీ (నశయాసికీ ప్పన 


సృష్టికీ సంబంధించి ఉంది. 5 

ఈ హిమగిరివల్ల దేవతలందరూ 
ఎన్నో లాభాలు పొందారని గర్విస్తూ 
తలూోపుకున్నాడు [పవరుడు.? 

ఇంకా హిమగిరి వింతలన్నీ చూగో 
లవి ఉవ్విళ్శారుతూండగా మధ్యాహ్న 
మయిపోవడ ౦వల్ల, (ప్రవరుడు వెంటనే 
తన యంటికి పెళ్ళిపోవాలనుకోవడమే 
గోకుండా, మర్నోడు తిరిగి రావాలను 
కన్నాడు. 10 

ఇక్కడ కథ మలిపు శిరుగుతుంది. 
వ పాదలేవంవల్ల (పవరుడు హిమగిరి 
దాకా రాగలిగాడో అది కొసా మంచులో 
ఓరిగపోయింది, కొసీ ఆ సంగతిని (పవ 
రుడు గమనించ లేకపోయాడు. కారణం 
ఆతని (పక్ఫతిపరిశీలన శన్మయత్వ'మే. 
అతను [(పయత్నించాడు ఇంటికి పోవ 
డానికి. అప్పుడు నిజం తిలిసింది. 11 


అప్పుడతని మనోభి వాలు సామాన్య 
మానవుడి భావాలే 12 అప్పు డతనిలో 
ఠతర్కా౦ కలెత్తుపంది. ఆత్మవిమర్శ 
మొదలవుతుంది, 1 

(పవరుడికి తన యింటిమీద దెంగ 
మొదలయిందికూడా. ఇంత పేపూ మంచు 
కొంత వి శేషాల్లో' మునిగిపోయిన (పవ 
రుజీకి ఇప్పుడు పొతజ్ఞాపకొలు రాసా 
గాయి. అరుణాస్పదంవె పు అతని అళో 
చనలు పరు గె తాయి. వక 

తనకు దారి చూపించేవా రెవరైనా 
కనిపినారా అని వెదక సాగాడచ్లుడు 


(పవరుడు. ఆలా అన్వేషించడంలొ నే 
అతనీకి మరో కొ త్రవి'శేషం కపిపిం 
చంది. మానవజీవితంలో అత్యంత సహ 
జమైన విషయం ఏమిటంటే ఏవో క్లిష్ట 
పరిస్థితుల్లో ఉన్నప్పుడు మా(త్రమే మనిషి 
వాటి పరిష్కారానికి _పయత్నించడం. 

అలాంటి (వయేక్నాల్లోనే నూతన 
విషయాలను కనుక్కుంటాడు ((115= 
covery). ఆ క్త షపరిపితు లెదురొ = 
నకపోతే, ఆ'కొ త్తవిషయాలు కనికు నే 
అవకొళం ఉండదు,. ఆ వెదుకులాటలో 
(వవరుడికి కనిపించిన దొక లోయ. ఆ 
లోయలో గంధర్వులూ, యతులూ ఉన్నా 
రవిపించించి. కౌనీ వారు అతనికి కని 
పించడంలదు. వారి పాటలుమా(తం వివి 
పిస్తు న్నాయి. 1 5 

(ప్రవరుడు దాన్ని చూసి అశ్చర్య 
పడ్డాడు. దిహుశా అదొక మునిఅ శ 
మమై ఉంటుందమకున్నాడు. అక్కడికి 
వెడికే తన సమస్య పరిష్కృతమవు 
తుందని భావించాడు. ఆయితే అ లోయ 
లోకీ వెళ్ళడ మెలాగ ? పరిశీలించి సాధిం 
చడానికి ఉప్మకమించాడు. ఆ లోయ 
పె భాగంలోంచి కిందికి జలపాకాలున్నా 
యి. వౌటివల్ల మల్లె గెలు పెదాకొ ఆల్లు 
కుని ఉన్నాయి. ఆతీగెల్ని పట్టుకుని, 
నెమ్మదిగో కిందికి దిగాడు [ఫవరుకు,1 6 
ఆక్కడ మణిమయ సోపానాలున్నాయి, 
వాటిమీంచి కిందికి పోగా (పవరుడి కొక 
భవనం కినిపించింది. ఆ భవనం ఒక 
రలువలతోట తీరంలో ఉంది. ఆతరంలో 
మామిడిజెట్లూ, గోరింజచెట్లూ ఉన్నాయి, 
ద్రాకపంది బృన్నాయ. ఎన్నో రకాల 
పూలతీగ అన్నాయి 7 


నమాలో డన 


అ భవనం (పవరుడ్ని ముగ్గుడ్ని ' 
చేయడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. అరుణా న్నద 
పురంలోవి భవనాలు దీవికి సాటిరావు. 
అవి సోధసుధా (పధాధవళిత (షాకేయ 
దజ్యండలి హరిణ. బై నవే; ఇన్ని రం 
గులూ సువాసవలూగలవి కావని అని 
పిసుండి మనకి సైతం. 18 


ఆ భవవం సంగకేమీటో తిబుసు 
కుందామని (పవతుడు దగ్గరగా వెళ్ళాడు, 
అలా వెడుతూ ఉండగా మరో విచ్మిత్రం 
జరిగింది ఎవరో అక్కడ ఒక స్రీ 
తాంబూలం నములుతూ ఉన్న సువాసన 
లతో గాలి వచ్చింది.! 9 

ఓహో ఇక్కండెవ్యరో జనమున్నా 
రమకుంటూ వెడుతూ ఉండగా కనిపించి 
దొక అందాలభరణీ.2?) ఆమె దివ్య 





'వనిత. ఆ భవనమంళా అమెచే. ఆ మంది 


రం వెలుపల ఒక మామిడిచెట్టుకింద ఒక 
విత ర్తి మీద కూచుని చల్ల నిగాలి నమభ 
వస్తున్నట్లు మొదట ఆమె కనిపించింది. 
కొవి (పవరుడింకా పరిశీలనగా చూసే 
సరికి ఆమె ఒక వీణ వోయిస్తున్నట్లి 
స్పష్టమయింది 21 

రతిపాంవళ్యవి[భమాన్ని తెలిపే గీత 
(నదంధాలు పలికిస్తూ ఉందామె, అ సమ 
యంలో ఎనురుగా అందగాడైవ (పవ 
రుడు సాక్షొత్మ్కరించడంవల్ల ఆమెలో 
ఇందియొలకు సంబంధించిన మాత్చులు 
సంభవపీంచాయి.2 2 





చూసి ఊరుకోలేకపోయిందామె వీణను 
నడిలేసీ గదాలువ లేచి చకచకొ జగ 
చెటుచాటుకు పోయ ఆతడ్ని తొంగి 
చూడటం ముఎ లెట్టింది. 2 8 అమె పులక 





జాతీయ సారసట్టుతిక వక్షపతిక 


ఛంచిపోయింది: అమెకు: మచెపమజలూ 
పట్టాయి. విజాని కామె దేవతల డొతి 
లోనిది. కుక ఆమెకు రెస్పపాటుండదు. 
కావి ఆమె రెప్పపాట్లు కల ఒక అంద 
జున మనిషిని చూసి లైంగిక మైన వాంఛ 
(Sexual desire)లో పడింది. కమక 
ఆమెకూడా మానవత్వం పొందింది 14 


అతని అందాన్ని మెచ్చుకోవడం మొద 
లెడుతుంది. పరూరిసి. అమె స్వగత 
మిదంతా. ఇంతవరకూ ఆమెకు తిరిసిన 
పురుషులు నలకూబరుడు, చం (దుడు, 
జయంతుడు. వసంతుడు, మన్మథుడు 
వంటి దివ్యపరుషులు మాత్రమే. ఈ 
మనిషి వాళ్ళకన్నా ఆందంగా ఉన్నాడు. 
కనుక ఇతనితో శారీరక సంయోగం 
(Physical intercourse) పొందా 
లనీ ఆశపడిపోతుంది. 2 5 

ఇక అక్కడనుంచి (పవరుడి అవ 
యవాలన్నింటిసీ మెచ్చుకోవడం మొద 
లెడుతుంది వరూధిం.** దేవజాతుల 
కన్నా మానేవజాతి చాలా అందమెందని 
వరూధినిచేత అనిపించడంతో పెద్దన 
మానవుడికి సమ నీ విశ్వంలోనూ అగ 
స్తానం ఇచ్చాడు.? ? 

నరూధివి పూర్తిగా కామానికి లోబడి 
పోయింది. ఆ విషయాన్ని చతురోక్తి 
తోనే సూచించాడు. పెద్లన.?$ అందు 
వల్లనే. అమె నిగ్గు వదిలేసి (వ్రవరుడి 
కడ్డంగా వచ్చి విలిబడింది. 

ఆమె అస్సరస అయికూడా మనుజ 
సహాజమైవ లై ౦గిక వాంఛతో రావడం 
గమనించిన [వవరుడు ముందుగావే వలక 
రిందక తప్పిండికాడు. (ప్రవరు.డామె 


నెలా వలకరించాడో మనుచరి(త్ర చదివిన 
వారి కందరికీ సుపరిచిత మే. పో 


తకు ఇంటీకిపోయే దారి చూపించ 
మన్నాడు (పవరుడు. ఆమె ఆతని బాధనీ 
గాధసీ వినే స్థితిలో లేదు. అమె వేళా 
కోళంగా మాటాడింది నవ్వుతూ. ఆమె 
మాటాడిన మాటలు “నర్మగర్భంగా 
ఉన్నాయని కవి వెంటనే కలుగబేసుకుచి 
వ్యాఖ్యానించాడు. 

ఇక్కడనుంచి ఇంచుమించు ఆశ్వాసం 
పూ ర్తి అయ్యేదాకా కూడా (ప్రవరుడికీ 
వరూధినికీ సంభాషణే సాగుతుంది. దీన్న 
వేరొక వ్యాసంలో పరిశీలించడ మే. మంచి 
దమకుంటాను, 


—— అధ్యయన సూచికలు ___ 


1. మరు చరిత్రలో (పబుంధపథ చ్చి శా 
అకూ భావచి తాఅదా సన్ని హిత. సంజం 
ధం. గఅ. పద్యాలం కొన్ని సు పనీచాలః. 
ఆట జనిళాంచె అనే పడ్షం, అలాంటిజే, 
పి మాలయం బ్‌మ్మన. రంగుల్లో చి తెంచి 
మన ముందుంచి తే. కరి ఆశ్చర్యం శ్రశి 
పడ్యింలో ఉంది తరం 7గాలఅతు మృడం గా 
అనడం, మయూ ఈ నాట్య్యాంగున 
ఆసడం ఇందులో ఒక్‌ బొమ్మ అబామ్మక 
తగిన రంగులు ఆ పదాల సహార్చుళో చే 
క నిపిస్తాయి, చూ, 8న పద్యం, 








8, బడరీవశానికి Mythological 
mn ఒక (పనీది ఉంది, నరా ర*కుణు 


లిడివరబో సరిచికించాత్ను చూ, “నర 
నారాయణ చరళణాంబుకువూద్యయ, భద 
చిహ్న న్నూడికి బదరీతతువండ ముండ 
లాంతర సరణోిలో (శవడుడు నడి చాడు, 
పద్యం ర్‌, 

8. “పెద్దళ (శ్రవరోడి యాను (tr2- 
velogue) వివరించడంళో నివ. జాల 


నిన్క నగా వాడి. జునళో దకిఠశ్వం 
౩ లిగి సాడు, ఆ చకితతఠ్యం కలిగించడంలో 
భాచానికి తగిన శ్రా సెన్నువని. ఆ 
క భాఆద్య్వారా (శులీఅయలను సృష్టి స్తాడుః 
ఇందుట్‌ నిదర్శనం చూడండి : ఉఊల్లల 
దలశాజల కణ పల్లవిక కదంబ ముకళ 
పరిమళఅవారీ వాల్లోవాల నుదబంభర 
మల్ల ధ్వనులు”) గణ గాలులు వీచాయి 
అనడం, 6న పద్యం, 


4. ఈ జంతువుల నివాసానికి తగిన 
పరిసరాఆంచ్నా ౦౫. ఆ కొండమోిడ, ఆరు 
ణా స్పదంలా నే ఉండికూం కే. ఈజాంఠభ 
విజ్ఞానం (knowledge of €06 
1ంgy) ఆతనికి ఇలిగే ఆవశాళం లేడు, 
(పనరుడు మంచిభా వుదడు ఆని చెప్పడం 
"పెద్దన ఉ.జేళంలా కనిపిస్తుంది, దీనిశ్లో 
నిదర్శనం ఈ సీసంతో ఉండి, భల్లూ 
శాలు మధుళోశళాలను చీల్భ్బుతు శ్నాయి 
తేసికోసం, అందువల్ల లే నెటీగలు కల్లా 
చెదరవుతు న్నాయి. మంచి ఎండ కాస్తున్న 
ఆ సమయంలో ఆ కొండ "నసేలమోిద 
కనిపించిన ధృళ్యం బాలు ఈ భావుక ఖా 
నిహూపణక్షు, (పబల భల్లుక నఖభ ల్ల భయణ 
మధన. శిథిఖ మధుకోళ విసరవిశీర మకీ 
కాంఠ రద ౦ఠ్న. రి వాత ఫమున పుడమి తిథి 
తంధుళ న్యాయంగా కనిపించింది, ఇథ్సీ 
ఆ ఢృళ్యం. నువ్వులూ వినరా క లిఫ్లీ 
చీలమోద చల్లితే నలుపు తెలువూ 
(Black & White} గల వీడ కని 
ఫీస్తుంది, ఆ వెలంగునీడ ఇ దృశ్యాన్ని 
ఆ విఫంగా పెష్పడం ఆపూరక్వం, చు 
7న వధ్యం. 


నీ, గిరికటక తట నిరంతర తడుగబూన 
గుభోబిహార త్రక్పరనుతియె _ర&న పత్యంలో, 


6. ఒళ (పౌంకాని! వెళ్ళే ఇంద 
- (పొంత చరిత శే సుకోనండా 
నడి లే, మన యాత్ర నివృలమవుతుంది 
నున పురాణాలు (పనరుడికి మొతం 


Tourist guides లాగా ఉపయో 
గించాయి, 

7. 'నిడుద “పెళ్నెణీగుంపు జడగట్ల 
చగ లు మామ్శనుమండుం తపము గళొ్ననిన 
చోటు. ఇలాంటి చోటుల గు గులతో నే 
ఈ సీసమంతా నడు స్తుంది, చూడండి 9న 
పద్యం, 

8. (పళయశాలం వచ్చినవ్వడల్లా భూ 
గోళ౧ ఆగ్నిలో బూడిదై పోతుంది, మరి 
మళ్ళీ భూమి ఎలా ఏర్పడుతుంది? ఈ 
పీమగిరి చల్లద నానికి ఆ బూడిద అంతా 
వ'ట్లిముద్దగా తయారయి, వచ్చత నానికి 
ఆటపట్టవుతూ ఉంటుందని హిమగిరి లేశ 
పోలే భూగోళం తిరిగి ఆవిర్భవించద నీ 
అతని టోవా, ఈ భాజూన్ని భూగ ర్భ 
3, (Geology) దృష్ట్యా పరిశీలిం 
బాలి నిజూనీక చూ; విఅయకృళాను 
'కీలముల జేడిమి( బోడిమి మాలి... అనే 
చంపక మొల, 


0, ఏమిటా లాభౌలం * చూడండి: 
“పసుపుని గ్గులు బేజం పాపజన్ని ద మొప్ప 
(పమశాధిపతి యింటి పు క్వైరి +౫” ఆనే 
సీసం, శివుడు గృవాస్థుడు కావడం, ఇం 
(దుడు ళచికీ ఈత శర్పడం, భూ బేవి 
ఓపధుల్ని కొండల కివ్య్వడం, మీనక 
రత్నాభరణాలం ధరించడం, బేవతఅవ 
విందులు దొరకడం ఈ హీమగిరి ఉండ 
టంవల్లనే, ఇక్కడ మరిచిపోలేని శబ్ద 
విన్యాసం... “పంపరివిధంపు జన్నంపు 
పరికరంపు నాంపుసంపద నిఖిల నిలింప 
'శభయు వప్పటప్పటికీని జివహ్య(తుప్పూ 
డల నామెకలెరింగ నీ తుసార్న్మాది 
కతన, 

10, భావనావరంగా “పెద్దన మధ్యా 
హ్న సూచనకు వాడిన నవ్యక ల్పన మనల్ని 
ఎంతో ఆః రి స్తుంది, ౪ భావచి, తాన్ని 
పెద్దన (పవరుడి చేత నే అనిపిస్తాడు, గడి 
యారాలు లేని ఆ 'సమఃంలో శాల 


నూచిక (వళ్ళళతే. "చూదండి ఆ భావ 
చితం : “నలిలీబాంధన భానుత ప్త రవి 
కాంఠ స్యంది నీవోర క ందళ చూత్కా_ర 
పరంపరల్‌ పయిపయిన్‌ మధ్యావ్నానణన్‌ 
దె ల్పెడిన్‌ ” (18వ పద్యం). 

11. (పవరుడి (పాపంచిక దృక్ప 
థాన్ని తెలునుకోవడాని కక్కడ ఆధౌ 
రం కనిపిస్తుంది... “*దెవకృతమున కీల 
న సాధ్యంబుగ లచె % అసస మాటలో, 
అం లేళాదు ఆత నిప్పుడు విచారిన్తూ “హా! 
నన్నిట్లు మైవంబ తెచ్చితె ఈ ఘోరవన 
(పదేశ వానవన్‌ నీదాప జేళంబునని '' అని 
నాడా అంటాడు, 14న పద్యం, 

12. (పవకుడి ది న్యానికీ, పళ్చాత్తా 
పానికీ 10వ పద్యం నిదర్శనం, 

18. ఆసలు ఆర్యావర్హంలో తన పట్ల 
శానికి దగ్గతిగా చూడదగిన (పజేళా 
శీమి లేవా? చాటిని వదిలేనీ ఇంత దూరం 
రావడం బేనికి? మాయానగరం ఉంది, 
చ్వారశానగర ముంది, అవంతి ఉంది, 
శాశి ఉంది. కురు తత వుంది, గయ 
ఉంది, [ప్రయాగ ఉంది. ఇవన్నీ నిత్య 
తెర్ళినలతో కలకలలాడుతూ ఉంటాయి, 
వాటినీ చూడ లేదు (పవరు డింత కాలం, 
వాటిని వదిలేనీ దూరపుకొండల కొచ్చా 
డు. ఈ విషయంలో తనను తాను నిందిం 
చువన్నాడు (పనరుడు, “బుద్రిజాడ్య 
జవితోచాదిిగా తనని తాను చిత్రించు 
కని ఈ (శోతియుః లింలే అని సాధా 
రణీకరించుకు న్నాడం, 16వ పద్యం. 


14. ఈ [కింది సంగతులు వెల్లడవు 
శాయి ఈ ఆంక రంగనుధనంవల్ల, (1) 
తాను త్వరశా ఇంటికి రాకపో రే చ, 
తండి శ్ర ంగాతుపడటం (2) సాయం శాల 
మయ్యా శా అతడ్ని తల్లి యింట్లోం చి 
టికి వెళ్ళనివ్వ॥ పోవడం, (8) భార్య 
చాలా అనునూలం గా ఉండీ తన అడుగు 
జాడల్లో సే నడనడు, (శ్ర సహాకువ 


నమాలోచన 


లుగా శిష్య లెల్లప్వుడూ ఉండటం, (5) 
ఆతిథి సంఠర్పణాల ఆఅ వాటు, 


15. గంధర్వ త్న గాన ఘూర్చిత "మైన 
ఆ కొన ఆఅశార (వశారా లిలా ఉంటాయి, 
(1) ఆక్కడ చల్లగా ఉంటుంది. (2) 
గంగానది దాని (పక్క_నుంచే (పవకీ 
స్తోంది, (8) ఆ లోయ ఆంతెె ఒక ఇసుక 
(పజీళం, అక్క_డెన్నో చెట్లూ ఆ చెట్ల 
నిండా ఎన్నో పకంలం ఏదైనా ఓక (పదే 
శాన్ని ఎంత్‌ చిక్కగా పెద్దన వర్శించ 
గలడో చూడటాని కిదో నమూనా 
పద్యం, 

16. నిట మహీథర్మాగ తటనిర్లత 
నిర్ణ గ ధార (బానీ... అజీ పద్యం 21+ 

17. ఈ వర్గన "పెద్దన గారి కాలంలోని 
(Horticulture) (ఉద్యానాల 
పోషణ ను నూ చీస్తుంది, వొంగ లువ 
శ్రీకారం మావులు, (కోవులు, విందన 
(గావా కల్పిత కాయమౌనవ జటిల (దాతా 
గుళుచ్భాలూ పూవు-దివెలు. ఇన్నీ 
ఒళ భవనం చుట్టూ ఉండటం అద్భుతం, 


18, (పథమాక్యా సంలోని (పథమ 
పద్యం 'నరణాద్వీపనతీ త్రటాంచఅము 
నన్‌ ' ఆవే చదవం డొక సారి, 


19. మనుచరితలో మరిచిపోలేని 
పద్యాల్లో ఈ కందం ఒకటీ, మృగమద 
సౌరభ విధీవ ద్విశుణిక ఘనసార సొం(ద 
వీటీకంధ స్థ తేకర పరినళమె మన 
పొలుపు బెబఫ నొక్క. మోౌరుత "మొల 
సిన్‌ 24న పద్యం, విజయనగర రాజాఆ 
శాఅంలోని ఆాంబూలచర్వణ మే దీనికీ 
(ెపేరణమయి ఉంటుంది, 


20 ఈ ఆంద?” తెరు శథవడు ఎలా 
వర్షిస్తాడం కే ఒక పురుషుడు ఒక స్త్రీని 
చూడ గానీ ఏమీ అనయవాల ఆకర్షణ 
తప్పుని పకో వాటికి పరిమికఠలగా వరి 
సాకం, కథ నడు పురుషుకు కనుక పురుష, 


జాతీయ సొఉకసుతిక వడవతిక 


ఏసీలో చే ఈ వర్లనను: చూడాలి, మేని 
ఈారనూ ఆనవు పౌప్టునచటా-చూస్తాడ' 
పురుషునకు... వి అతా విశమాజ్‌. కత: 
స్మ శేషణ చంబరీకచివరక్‌ చం్వాశాస్య 
శ్వ క్ర ననిన్‌. సతనాభళిన్‌)'' ఆని. ఒక. 

లీ 

21, వీణ వాయించే ఆమే భంగిమనీ 
ఆహార్యాాన్నీ పెద్దన చాలా ఆండంగా 
వర్తి ంచాడూ, ఇక్కడ తనం తార్పరష్టం 











పదన' రచనతో, “ఠరఠనికంబాభోగ 
థవళాంకుక జాలోన: యంగదు పు కావి. 
రంగవజన ళశిశాంతకుణిపీ3ి ఎ రబడూ' 
తున్న దృశ్య ముద, ఈ పద్యాన్ని విశే 
షి స్త ఆమె. 'కెల్లని-చీక కట్రిరడనీ, చండ 
శాంత శిలాజీదికమోడ సహచుని ఉందనీ 
వణ మోటుతూ గీక్శపబం ధాఅశు జలికినూ- 
ఉండనీ చకులతు రళక్నకంకణా' లుజ్నా. 
యనీ కేఖాత్శక చిత్రం గోచరిస్తుంది,శ విని. 
చిత శారుడికన్నా. "పస్తాయిళో నిలిచే. 
పద్య. మిడ్‌, (27వ పద్యం చూడండి). 











22, ఈ దూర్చుల్ని పెద్దన చతురో 
కోలు పటునన్న తీరు చూడండి. “నరక 
నీ ల్లు 
నాంజబుంబజముల్‌ విశ.నీంప శాంతి చెల్లుబ్బి 
క.సీని కల్‌ విక.నీతో తల వం కుల గుమ్మ 
రింపణా ఈ భ్లావచ్మిత్రం అద్భుక. 
నముయింది, కుళ్ళు పద్మా.శే. శాసీ కంటి 
లోని. నల్లని గుడ్డు విచ్చిన క అన ఫువ్వుల్న్ని 
(్రమ్మగిస్తున్నాయం టే ఈ 'పరిణామొ 
అం.శార ౧0" మనోజ్ఞ తరం, 

20, ఆము నడక చఆళ్‌ ఫొం 
నికి (Dynamic beauty) \s& 
కూగా వినుర్శళ లిదివర క గు రి.ంచారు,. 

₹ న 
ఆమె తొంగి చూడోటంలోని. అంతం. *విళలో 
కన (వ్రఖావీచకఅన్‌ రదీయ పడనీ కల 
శాంజుధి వెల్లిగొల్బుచున్‌ '  అనదంళో 


₹ప్పుటని' ఆనందించ లేకంఈ ఆందముూంది: 


ప దీనిక కానపోాగిరా శబ య్యా 
రంబునన్‌ చం డ్రికల్‌ దకుకక్‌ జూచె 
అతాంగి భూసురు (పఫుల్ల సేత చద్మంబు 
అన్‌... ఆంటూఆ సు కలినితొకం ణా 
అను. తితిన. డాళొా వర్గించునంటూ- 
పో తాడు "పెద్దన, శృంగారం ర 'సరాజం-గా 
నమ్మిన ఆ యాగంలో ఇంత.వర్షన తవ్చని 
సరి అయివురిటుంది, ఆర లేశాక వరూఖని 
భవిష్వషక కూడా ఈ వరన దోనా 
nar 








ఏ4. ఈ. ఘట్టంలో "పెద్దన చూపిన 
ఊహాబాతుర్యంళో మేజం విస్మరిఠవ లేని. 
అబకొలున్నాయి, ఆమెన కలిగిన పులక 
లన" “ఆవిష్కృళ. మాణారక . అనఖ: 
నూచక ఢధూను _ అంటీళచాఅంగాా' ఆర్పే 
శఓంచాడ, ఆమె యికడ్నీ. చూడటంలో 
ఆ కళ్ళు ముఖాన్ని ఎక్కడ మించి 
పోతాయో ఆన్న సంచేవాంతో మన్శ్మ 
ధుడ వేసిన శాసనాన్ని. గరించి. చడివ్‌ 
ఆనండికుడవలనిం దే, |భ్రనురకీట న్యాయం: 
శా ఆమె. మనిషిని (ైసీమించి మనిషీ గా" 
మొ6ిందని' చెప్పడంలో జే పెడన మౌన 
వతాభిమానం _ స్పష్టనుయిపోతోంది. 
అలాంటి పరిణామం (evolution) 
పొందిన తరవాతే, ఆమ్‌ మనిషిలాగా 
భావించడం మొదలెడుతుంది, 














తస “ఏలఅనిబంటబుగా  తరున్‌ దక్కు 
నొనంగరాబదె యకటా నను వీడు ఫర్‌ 
(హోం చన ' అనువంటుందికిదా ఆమ్‌, 





28 కళ్ళు, ఛుడాఅ, వష 6, పాదాల 


ఆమె శాశర్తి (చాయి: కయాధినిని' భూళ్యు, 





కరాలుణా ' చ్యతించా డిక్కు_డ్‌ "పెజ్తన 
గరు అమెచేక శెప్పీంచిన ఆ: వర్లన 
ఆంశా ఉ ర్వ్పేేషఅమయం  “సేరెలేణి. 
రతఫల్‌ తెచ్చి: సీరజాసప్తు పొనబట్టిన 
రాపొడి ఇల్లి మెడివీ పడను సుధనితి 
శూసనో పట్మణి వుడు వీని. గాదన్న గలి 





క్రి 


ఈ మేనిశాంతో అన్ని ఉక పైచి త్రీ 
౫మనంపదగింది, 
97, చూ, 87వ పద్యం, 


28. “'మోనళేతన ధనుర్గాష్రతు క 
నారాచ దుర్‌ న సమ్నూరిత నుయిందన 
డంతో ఎంతో విశోడన ఊంది, కామానికి 
మూలం, మనస్సు, డానికి కళ్ళు. Whe 
నంటీని. ఆ He. నింత కనూండః 
వడ్యాల్లో (ముఖ్యం: 82వ పద్యం. 
చూడండీ) "పెద్దన వర్షించి ఉ న్నాడు, 

29:- ఎవ్య'తెటివు ధీతహారి జోకు. అని 
ఆమాయిక.ంగా పఆకరింతాడు- (్రనరుకం,,. 
ఇది అెద్దనాగారి దఠుకరే, ఈ పత్యం 
లోనూ తర్వాతి వడ్య్మాళ్లోనూ ఎన్నో 
శృంగగర ఫా తిఅునవారు 
ఎళ్నాక్‌ నుంచో చెవ్పుదంటూ నే ఊన్నా 
య, - ఈ వ్యాఖ్యల! కంకుందదుకూ డూ, 




































డొ మిరియాల రామకృష్ణ, 
25.6.5 / త్రి 
రాజనుం డి:..5 


జజుడుకుకుడుకడుకడుడుకుకుడు 
గత 40 సంజత్సేర ములుగా' 
తెలుగు హిందీ గె డ్‌లలో 
ఈ త్తమ్మొకె౪న వి?గా (వసిద్ధొకెక్కే_న 
WS వం డిట్స్‌” గైడ్స్‌ 
చదవండి ! చదివించండి 11 


B. Vv, & €0., 
6-4-24, Tyagarmjae Nagar,. 
RAJAHMUNDRY¥-5%88 101. 
Phone No. 73542 
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యువతీ శతకం (ఓ “కలం కన్న? చూవు”) - 


ధీ పి. మోహన్‌, ఎ౦.ఏఎ., ఎం. ఎడ్‌, 








అఅజాటి 'కుమారీళత కం' ఆమ్మాయి 
అక్‌ సుద్దులం ఇప్పీంది, మరిేటీ (శ్రీమతి 
(మం ఇను అండాళ్‌ గారు యువరతుఅవ 
బుదులు చెప్పారు తము “యువతీ 
శతకంలో, 


(పబంధపఠ నం, కవితావ్యాసంగ 0, 
సంగీత సాహిత్యగోష్టి, ఆకుక విఠ్వం, 
ఆ థ్యాత్మిళ చింతన, అఖీరుచులంగాగ ఆ 
శ్రీమతి అండాళ్‌ గారు బి ఒ, ఎల్‌, 
(తగు పాహిత్యభూపమ ణ్‌ (హిందీ) 
నేనీ 'చూటమ్మ'క ముద్దువిడ్డణా భానిస్తు 
న్నారు, జతిత పావనస్తో తాంవళి, మానస 
(పబోధం, (శ్రమ దామొంయణ శతకం, 
(శ్రీ) విమ్ణుశతకం, విరవా గోపికం, నా కవి 
త్వం (ఖండశావ్యం), భక్తి భజనమాఆ 
(గేయ సంపుటి, సరస వినోదిని 1, 2, 
8,4 భాగాలు రచించి యివ్వడీ “యువతీ 
శత శాన్ని*' వెలుగులోనికి తెచ్చారు, 





నాలవయీట నే కవనానిశి శీళశారం 
చుటిన యా కవయి తి! పద్యరచన 
వెన్నతో “పెట్టిన విద్య. నర్సంపేట (వరం 
స ల్‌బిల్లాా సాహితీ 'మిత' మండలి వారి 
(పచురణగా వెల్లాందివ యీ యువతీ 
శతకంలో (పాచీన అర్వాచీన భా వాలు 
కోోనులంగా చొటుచేనీికొన్నవి, “పరమ 
కిరారసలెన పతుల చేతుఆలో చిక్కి 
నిండు ( పాణాఆర్చించిన యూనతుల ఆత్మ 
శాంతికి అంకిత మిన యీ శతకంలో 
సంపడాయపు భావాలు ఆభ్యుధయ పు 
భావాఅకన్న మిన్నగా చోటు వేనీకొన్న 
యంచు, శ్రీమతి అండాళ్‌ గారికి సవ 
దాయాఆ పిన అ మోజు కొట్ట చచ్చినట్టు 
క నిపిస్తుంది, 


భావరాగ  శేణి గీర్వాణి వాణీనీ, 
లంబోదరునీ, (త్రినబా రుల్నీ వారి సామే 
నులనూ (_పార్గనవేసిన మిదట యువతీ 
శత శకానికి ఓంకారం చుట్టారు, (శీమతీ 
సవాదిక వయి | తీ_ఆండాళ్‌ గారు “శాం? 
సమర సంతో నిరి”కి తేన నురను ని చ్పెననీ, 
(బహ్మాదేవుడు పుక్కిలి వాణికి నాసా 
ననీ, శివుడు ఆగ 5 రాన్ని పార్వతికొ స] 
ననీ, అదేవిధంగా *ఆరాంగి? ఇామసార 
కం చేన్తూ పురుషుడు స్తీలక్‌ గారవస్థా 
నాన్ని వ్యాలని ధ్వనింప జే సారు పుట్క_ర్మ 
యుశా' గా మెళగాలని యువతుల 
6ధర్ళపత్నీ' ఆవతారాలను మరల 
చెప్పారు. ఆధునిక యువతుల కిదెంత 
వటకా సాధ్య వూ (2) శ్రీ (పకృతి, 
క కి, జగవణి నిజమే! సత్య భావులా వీర 
పత్ని కావాలట! వీరమాత శావాఅట! 
బాగుంది నుంద్దుల వణసా, 


ఒక విషయం |! రావు డెక్క డుం కు 
ఆయోధ్య ఆట నే అడవెనా సీఠవ. మరి 
సమాన వాక్కు_లతో ఉ దోస గాలం 
చేసున్న స్త్రీల యిది పాటించటం 
సాధ్యమా జ ఇలాలం కల్పవల్లి ! గృవా 
లశ! తరువే! అఆ తృమౌమల సేవ వేయా 
అట, ఆచరణ సాధ్యమా ఉద్యోగానికి 
వెళ్ళి వచ్చేసరికి ఉనూరును సే ఆడ ప్రాణం 
యింకా ఆ ర్రిమొమల కెట్లా నీవ చేయ 
గలదండీ! మాటలు చెప్పటానికీ చేని 
చూవటానికీ అంతర మెంత ? ఉఊఉణావార 
ఇన ఒక ఉ పా ధ్యాయిని ఉన్నా రను 
కోండి! అష్టావధానం చే ళూల్సిం దేనా? 
అ త్రమానుఆప సేవలు చేస్తూ వార్చుంెటే 
జేళభివిమ్య ల్హేంళశాను + ఇుప్పాచ్చే చేం 


నమాలోళ న. 


టంకే ఆధునిక యుగంలో యువతికిగఅ 
బాధ్యతలు మొరాయి, యువతికి ఒకింత 
న్వేచ్చ, శాంతి అభింపజే సే సుద్దులం సహా 
శరిస్తాయి,శాని అలనాటి నూ వలు మాశే 
విలువల్లో నిఅవటం కప్తంకదా ! ఒక 
స్త్రీరశా సాటి స్తీ) క ప్ర సుఖాలను గుర్తిం 
చీ యువతుల్లో ఎధిర్యామృ తాన్ని పోనీ, 
ఆత శ్రఫై ర్యాన్ని పించి బేళని ర్యాణంలో 
భాగ స్వ్యార్యుం పొందించే విధంగా 
సుద్దులు నూరిపోయటం 'సమ౦ంజస మేమో 
గదా! “నీడవోతఠి” పతి వెంట తిరో 
రోజులా యివి! *బాస్‌'ణ సీడలా ఉం 
డాలి, బానిసలా శావండా! ర్భంగా 
నిత్య నెమి త్తి ధర్మాలు నిర్వ ర్తిన్తూ సీ 
భర్త అనురాగానికి పాతురాలు కావల 
నీన క త్రిమోద సామా' రోజులాచ్చాయి 
మీన పతి బెవం! వతి మోతుం! ఆనే 
3న్స వతి *'నెకుంంి, పతి “సమఈ శీ” 
ws gE పెరుగుతుందె 
కదా! *ళకలిమిని శేమిని? (80 పద్యం) 
వంటి పద్యాలం అన్ని శాలాఐఖనా 'సరి 
పడేవి! త) సుఖంివంటి అవా స 
విక మాసనవాతీ? భావాలకన్న “ఉన్న 
నీల-పెన అన్ని సుఖాా? అంటే బాగుం 





'జేజీమో కదా! 
(కీర రం, “తానె పూవెి జాగు 
న్నాయి, “వువుతీలఅ గని" (ప్రమోగం 


బాగుంది, మగడు నుందహోస అలితుడు, 
మధుర వచోదశుడం ఆయితే మరి శావల 
నీంచేనుంది ధీకోదతులు పుండుగా, 
ధీరలలితులు కొద్దిగా గల 6ఖుగ లోక ౦"టో 
నీకు ధరో ధాత్తులు, ధీరళాంతులు కగునౌ 
తున్నారుశ దా! “భార్యను పేంనీంచిన 
జారికీ నరకం” చాందీ, భర్తను పాం 
నించిన వారికి * మళ౪ోమూకుఅథ మంచి 
బుద్దులు చెప్పిన శ్రీ)మతి న 
ఆడే తాఢుల అరళ్ళేను సరిగా అద్దంపట్ట 
శజేసూ ఆ! పీస్తుంది, పతులు జర శారి 
హితులెలే, డుష్టులె దుర్మార్గ లె తే 





జాతీయ పొంస్క్బుతిక వక్షపతీక 


ఖ్రార్యను క టేకార శే, తప్పు తెలినీళో 
లేనివారైతే అటువంటివారిపట్ల సతి" 
ఏవిధంగా ములగాలో ఏ మెలఅవవతో 
రనవప తిపష్పకోవాలో, ఏరకంగా 
$ఘి గావో? చెయ్యాలో చెప్పే ఎవ్క_న 
లాభం ఉండేది. అంచేళాని మగవారిట్రి 
దుళ్శార్రులం ఆని చెప్పీ కాయ ంశే దాని 
వలన, ఆ పద్యాలనలన శ్రీ సామాజిక 
(పయోజనం ఎంతవంసా వజటూరుతుంది? 


'ేలేదవి, తెచ్చెదనా లే పెళము (70, 

71, 72) పద్యాల్లో అల్లుళ్ళ అవహాంకారం 

కొటొచ్చినట్టు క నిపిసుండి, జీజన నిరస 
6 య ది 

నము “నెగటివ్‌ అ పోచ్‌, సుజన 

(పశంస పోజిటివ్‌ అ(పోచ్‌ , (తాగు 

వీళ్లను తిప్పికొటడంశావాలి యువరులవ , 


కాలికి తొడిగిన చెప్పు, [కక్కి న పేను, 
అబల, అడది గాడిద. తెలంగుదనం కవు గా 
ఉంది, ఆయితే పురుషులు చదివినప్పుడు 
కీ వో! యిలా తిట్రాలా! అని "నేర్చి 
నట్టుగా ఈంది, నీ యని ఫురుషుం 
డనియెడు పాయలం నాకారమునకె పర 
మాత్ముడు నా సాయిని హృదయంబు 
శాయంబును తెలియలేరు ఖలులయి” 
పద్యం ఆధ్యాత్మిక వాసనలతో భువ 
భఘువు లాడుతోంది. సీ శక్‌, వీరి, 
యుమ్క వాణి నిజమే! నీరికీ ఉమకూ 
సవతులంన్నారు, తమ భర్రఅ బహు 
భార్యా త్వాన్ని ఒపుణ న్నారు, చారు 
రకజవతుల శాదరగ్భ్గమూ ? 

ఇందిర, రు దమ, రూూన్నీ, రజియా 
అను ఉటంకించడం ఆఅఎతకన్న మేలు 
కదా! మళ్ళీ సావి, తీ, సీత, (బౌపది, 
అననూయ పేర లి యువరులను క స్తాల 
పాలు చేయటం భాబ్యమా (శ్రీమతి 
ఆండాళ్‌ గాతా! 110వ పద్యంలో 
చివర గా ధీరలగుచు ముందడుగు “వేయ 


మశ్నారు_ వెల్లన్‌. మళ్ళీ 1125 పద్యంలో 
6నిరాశి చోటువేసీకొంది, సంఘంలో 
దినదినం మొర్చులంరా వాఅనటం బాగుంది, 


యువతీ ళఠళాన్ని చదివినా, విన్నా 
దోహిెలం పోతొాయనటం సహజంగా 
లేదు, కాని యునతీ ముంగళాన్ని కోరి 
చెప్పిన చివరిపద్యంలో ,శీనుతి అండాళ్‌ 
గారి ఆశావాదం వ్య క మెంది, 


ఓళ విషయం వెప్పక తప్పదు, (శ్రీమతి 
ఆండాళ్‌ గారు ధారాకుదిగఅ కవయిత్రి 
అని, ఆ విషయాన్ని “రస్మబక్యా' ఆను 
ముల వారూ, అహైవథాని డా॥ కిషన్‌ 
రావుశారూ. శాత్యాయినీ విద్మహే 
గారూ, (పా! కోవెలచారూ ధృవీకరిం 
చారు, 'ఆలిిగారు “వనరదులూి? పుస్త 
శాన్ని (పచురించారు, ఆయితే, ేటి 
రచయి([తుుతల్లో కనిపిస్తున్న జేంటంే 
సమాజ త రుగ్మతే ల్ని ఎ త్తిచూపటం. 
శాని పరిహ్కె రమౌర్తాలు యుగాన సరా 
అన ఆనువుగా తెల్పటంలేదు. ఇక్కడ 
శీమతి ఆండాళ్‌ రు “యువతీళతకం? 
తో మూడొంగులు మగ వారి దుష్తవ ర్రని” 
గూర్చి గుచ్చి చెప్పారేళాని యువతుల 
(పవర్త నా నిర వాూవళిలో సంప్రదాయ 
బద_మెన ఉగావారణలుు పదతులు ఆధు 
నిక మహిళ ప ఎంతవరకూ ఈ పకరిస్తామో 
సరిగా ఆలోచించినట్లు లేదు, 








నుగమహో రాయుళ్ళ దుకే ఎవ్వలు వర్శిం 
చటంవలన యువతుల్లో ‘లేని భయాలు” 
మరిన్ని క లెత్తుతాయే తప్ప, ఆటునంటణిీ 

9 ( ' 
గ డ్ధుపరిస్టితున్లో ఏవిధంగా (పవ ర్శించి 
సంసారాన్ని తీర్చిగిద్దుకో వాలో సరియైన 
నూ చనలం యివ్వ లేక పోయారు, శారణం 
కవయితి వలీన వంకంలో పుట్టారు, 
సంప్రదాయాల పరిధిలో “పెరిగారు, చారి 
శాలానికి అనుగుణంగా పద్యాలల్లారు, 
on 

ఆధునిక యువతీలోకం యీ పద్యాలను 
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ఎంతే నవఆనా ఆ'మోదితదగఅరో ఊహించి 
యుందరు, 


యువతులారా! గోజులు మారాయి? 

జీవనవిధానం మౌరింది, సమౌన వాఫప్ల_లం 
| 
నచ్చాయి! సాటి శీ! ఆ న్యాయం 
జరుగుతున్నప్పుడు నునం కలిసీకట్టుగా 
ఎదిరించాలి! కట్నాల శారణం కొంత 
వరసా _స్ర్రీలోక మే నని “తెలియదా! 
శొడుక్కొ_కటీ, వాతురుకొకటి రూల్సు 
వలించే సీ, అను నిరనీదాం! కట్నాల ' 
౧౧ ల య 
అమ్మాడు పకువులెన అల్లుళ్ళజే బలి 
శాకండా, వీలువెంబడీి (ైపేమవివాహో 
లను కలను తాంతర వివాహాలను (ఫోక్స్‌ 
హీదాం. కట్నాల పెళ్ళిళ్ళను బహిప్కు. 
రిద్తాం. (శాగుబోతు, తిరుగుబోతు, వేశ్యా 
లోలుగెన భ రఅను కఅనీకటుగా చఅగో 
౧ ఆలీ లు al 

ఎదిరిద్రాం!” వంటి సామొజిక (పయో 
జనం గల నూ కులం యువతీళతక ౦లో 
చోటు వేనీశొంచు యింళా బాగుం జేది, 


శీమత అండాళ్‌ రి “శకవితిక, 
హీట్సాఫ్‌! కాని భావాలతో ఆధునిక 
యువతులు ఎంతవణణూ ఏకీభవిస్తారు ళా 

ఇథి! : 

స్ర్రీలోక మే జజాబివ్యాలి! ఈ కలం 
శీవలం 'మగ బుది నోగాక; “కోమల మెన 
కోమలి యెదితో చేస్తున్న ఓక నూదన 
మాతం! (శ్రీమతి ఆండాళ్‌ గారు “ఆదర్శ 
ధర్మ పత్నికి” (పతినిధి-గా కన్న సగటు 
రఈయూన తికి (ప్రతీక గా వదాబలం (వాసే 
మాటుం కే మరిన్ని ఘననూ కులం వెల్వడే 
వని నమ్మవచ్చు! ఏమైనా ఈ (పయ 
త్నంి గొప్పడి, 


కవయి(తి కలం” గొప్పది, లోనగ ఆ 
“కలకఅం) గొప్పది, యువతిని అశాళ 
మౌొర్లంనుండీ భూమా ర్లానికి దిఎపీ శని 
పించని చేవతీల ఆదగ్భాలు వల్లించక, 
సవాజన్లీరికి తేగటు పరిస రానుగుణ్యా తౌ ' 

తరువాయి 12వ “పేజీలో 


p> ఎం వాలు అం కారకా pr Seren PP Ts రాగాలలో రాకా Pere గామా భనం r రా నమా భాాయా భనకు ననన నాననా ITER నునన నవక నాలా eT RP Ter! 
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ట్రీ ఖ౦డాపు మన్మథరావు, ఎం.ఏ. ,ఎం.ఫిల్‌.* 








కట బహ్మ సృష్టికి వ్రతీసృష్టి చేయ 
గవి సర తసమర్హుడు. ఆనగా (పతిభ కల 


వాడు. ఒవళలభా మూలకము కొవ్యనిర్మా 


ణము. ఆందువఆననే “కావ్యంతు 
జొయలశే. జొకుకస్య చిక్‌ (వకిభావఈ 
అనగా కావ్యనిర్మాణను (వత్‌భావ౮తు 
డగు నొకానొకపికి మాత్రమే సోవ్యము 
అన్‌, 
“క కి ర్నిపుణతా తోకశా ఫ్ర. కొవ్యాద్య. 
చేతణాత్‌: 
కొవ్యజి ఇజయోభాస్య ఇరిహీకు స్త 
దుద్భ'వే'2 
ఆగ' నుమ్మటదభోట్లు' కాజ్యు(పకాశమున 
కపికారంగమున శక్తిణీ అనేగా (పత 
భళే పెద్ద పీటను వేసియున్నారు. రాజు 
శీఖరుడు, వాగ్నటుడు, జగన్నాథపండిత' 
రాయలు ఇత్యాది ఆఆరకారికులు గూడ 
[వతితశే ఆ(గ్రతోంబూల మీచ్చియుండిరి. 












1పతిళ' మన నిత్యజీవితమున అన్నిం 
టను గోచరోంచుచుండును. మాటలాడుట 
మొదలుకొన్‌ పాట పొడుట వరకు చీవ 
రకు తిండి తిమటలోకూడ (పరిభ 
వ్య కము కాగలదు. కొంతమందితో 
మాటలాడునపుడు కొలాతీఠతమయినను 
ఆతి ముఖ్యనులయిన పమలు చెడిపోయి 
నను, అతడు సంభాషణలు చాలంచి 
లేఉపోయికప్పడు సపాతము మజికొంత 
"సీపు మాట్లాడిన బాగుండునవి యనిపిం 





చును. ఈ పాత్ర ప్రతెభదే వని చెప్ప 
వచ్చును. 

ఈ విధమైన సాధారణ విషయము 
లను విడచి సంగీత సాపాత్య శిల్ప 
ది తలేఖనాది లలితకళలను (పదర్శించు 
నపు డీ పతిభయొక్కం పాత ఎంకో 
వికాస. వినారమునకు పాల్పడును.. 


ఆందున సమస్త అలితశళా (పపంచము- 


నకు: ఏదో విధముగా" విషయ సామ్మగి 
నందించు కవిత్వము విషయమున దీవి 
స్థానము అమోఘము, ఆవిక్వచసీయమని 
చెప్పవచ్చును. 


కవి. సృష్టికి (వకివింబ్బప్రాయమైన. 





య కరజగత్తమే నిర్మ్‌ంపగలడు. అందు 
లకు ఒక ఇతివృత్తము, అ ఇతివృత 
ముమ నడుప్పటకు కోన్ని పాకలు, 
పాత్రలకు తగిన సన్ని పేశములు, సం 
ధాషణలు. ఇత్యాది విషయము లుండ. 
వలెమ,. అనగా పాత్రల ముఖముగనే 
ఇతివృ్భ త్రము (పవహించుమ. కావున 
పాత చితణమున చూపు చాతుర్యమును 
బట్టియే కవియొక్క- ఉవ్నతస్టితి నిరతము 
కాగలదు, 

ప్మాక అవగా గొన్నె అని ఆర్హము, 
ఇది ఏదైనో పదార్గమువకు పతన ఒక 
రూవణును కలుగిజేయుటకు ఆధారమై 
వది. భారతీయ ఆదర్శ దృక్సథములను 
బట్టీ సర్వసాహాత్యముగూడ రస్మపధాన. 








నమా శో చన: 


మెవరి, “రసము” (ద్రవవాచక శబ్దము, 
కనుక (దవవాచక శబ్దమైన రసమునకు 
ఒక స్టితిప్‌, అకారముమ కలిగించునది 
పాతు రసము అధేయము. పాత ఆధా 
రము. పా(త అమభూతి ద్యోశక మెనది. 
రసము ఇమళభూతి. వాచక శబము, సాహి 
త్యుమున అనుభూతికి మిక్కిలి (వాధా 
న్యము' కలబు, అందులశే ఏ కవికిగాని 
రడయితశుగాని ఇతర దృష్టు అన్నింటి 
కంటె రసదృష్టియే ముఖ్యమైనది, 
సహృదయ పాఠకణకు స్మరణ 
మా(త్రమున మనకశ్న్చోక్షుపు ముందు సాక 
త్కు-రించువట్లి చిరస్మరణీయమైన ఒక 
సశీవపా(త నిర్య్మాణమునై జ చేయగతి 
గిననాడే. ఆ కవి సృష్టికి. శతళాత సమ్మగ 
క ఊాహిత్య దర్ళనతా _ శ, వి, ఆర్‌. 
నర్‌స్‌ంవాం _ పుట 69. 1979. 


Z, ఛొవ్యన్వ రూపమా శొవ్య (శళాళము._. 
మమ్మటభట్టు _ చశ్రట 186, 








11క పేజీ తరువాయి 
యుత యేవతీనూ క్ర అంది సే మరింత 
(ప్రయోజనం కలిగియిు? డేదని భావిన్తూ? 
కవయి।తిని ఆన్య ధా భావిం చవఅడనిి, 
మన్నించమని అభ్య రిసున్నాను,. 

మార్చ దేవి! సమోను! 

((వతుఆత : (శ్రీవాతి అండాళ్‌ 
1.560 రామొఆయం రోడ్‌, ాత౭ధీ 
నగర్‌ , నర్ఫంపేఏ.506 182, వరంగల్‌ 
జిల్లా, చెల రు, 5.00.) 

పి. మోహన్‌, 

మాన్లర్‌ ,; నిక సలాం, 

తోేతకిెంద.581 214, 

విజయనగరం జిల్లా, 
(ఆ. 











జాతీయ 'సోరన్య్బృతిక పక్షవ(త్రిక 


_్రున చరిశార్థక. (బ్రహ్మతొల్యము కవి 
సట్సి అప్పుడే అన్వర్గ మగుమ. 


ఆంంకొారికులందరు రసాసనందము 
బహ్మానంద సబహ్మచారి యని ము క్త 
కంఠమున అంగీకఠకరించిరి. అందువలన 
రచయితగాని, కివిగాని పోషించవలపిన 
వివిధాంశములలో రసమునకు గలది 
పతాకస్థానము, 


పొంత శుచిగా మవ్నయెడల రసము 
రుచిగా మండుమ, ఆ విధముగనే కొవ్యస్త 
రసముమగూడ కావ్యస్త పా(తములు 
పథావితము చేయును. పొత్రచి(తణము 
యొక్క. ఉత -ర్షాపకర్గ అనుబట్టి రసము 
నకు పుష్టిగాని, నష్టిగావి ఏర్పడుచుం 
డును. కావున కవి పాతచిత్రణము 
చేయునపుడు అదధదేయ ఆధారభావమును 
మనసునందుంచుకొనప లెను. మహాకవి 
యగువాడు పాతచ్మిత్రణము చేయును 
కాని పాపోషణము కాదు. పాత్ర 
పోషణ విషయమున పాూతలు కవి 
చేతిలో' కీలుబొమ్మలు. అనగా పాత్రల 
వ్య క్రిత్వ్వముకంచె కివి వ్యక్తిత్వము 
(పొధాన్యము వహించగలదు. పాత 
చిత్రణ విషయమున కథాగమనమునం 
దలి శిన్నభిన్న సన్నివేశముల కమగుణ 
ముగ చె తన్యవంతములై సముచిత 
సంభాషళరో శె లితో వ్య క్రములగును. 
అప్పుడే పాాతలు సజీనమ్ములె కొవ్య 
పరిధిని మీంచి (పజల హృదయముల 
లోవికి ఉరకలు 'పెట్టగలవు. 


పాత్రలు (వధానముగా  రెండు.-విథ 


ములు, దివ్యములు, భౌమములు, కొన్ని 
పా(త్ర లు మొతము డిన్యాదిన్యములై 
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శ్రీ సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువును గూర్చిన 


రెండు. మాటలు 


_--డా॥ చిరావూరి (శ్రీ రామశర a 








ఈ గంథమా 1983 లో ' తెలుగు విళ్ళ 
విద్యాలయము బే తృతీయ ము(దణనణ 
నందినది, వీరి ఆధిషక్యవూలో ఆరు సంపు 
టఉమూులం"గా (పకటించబడినది, ఇందు 
(పౌ-దీన (పథమవుణ దణచులడలి 'నునవి'. 
రెండకనణ దణమూనందలి “తొలిపలంజు”, 
గూడా ముదిత మగుచు, మూడనవము[ దణ 
మునణ సంబంధించిన (వళాళక షం. వి 
ముదిరే మెనడి; 

ఈ పె మూడింటిలో “మనవి” లో 
ఈ నిఘంటు నిరా ణములోని నిశేపుమాలు, 
అను సరింపబడిన రీతులం _ ఇందుల కె 
(శ్రమించిన పండితవరుల పేళులం, మొద 
అగునవి అన్నియు పేర్కొ.నబడినవి, 








యుండును, కేవలము మానవులై పుట్టి 
త నచుట్లును వున్న సమౌాజములొ సంచ 
రించి గుణపిళిష్టత చే ఆదర్శపాయుడైె 
ఉన్నత స్పితికి పొందిన వారెల్లరు మాన 
వులు. అనగా భౌమపా తలు. స్వర్గ 
లోకమునం. దుంజెడి ఇం+ద్రాడులు దివ్య 
ప్మాఠలు. త పళ్ళ కిచే భూలోక స్వర 
లోకాదికములకు రాకపోకలు సాగింప 
గల నారదాది పాతలు దివ్యాదిన్యుములు. 
మన. కావ్యములలో ఎందరో వ్యక్తులు 
పరిచయము కొగలరు. ఉదా: శకట 
కొరుడు; వారాహరుడు ఇత్యాదులు, 
పీరండరు పా(తు-గారు. సాపాఠ్య 
మున అనుభూతికి (పొధావ్యము కలదని 
ముందుగ అమకొంటిమి, ఏదై నారపొను 















ఇశ _ “రొరలిపఆపి” అయా సంపు 
టముల ముడగల కాలములు, ఏడ వసం. 
పఫుటనునకు అనుబంధము, దాని మూడ 
ణన, ద్వితీయ మాద ానసరమును 
గురించుట, సంఘనియానుక ము _ సంఘ 
నభ్యులః' _ వారి పేరులు... వారి నీఫారనం- 
పృభుశ్వాంగీ కారణా _ సంఘ నిర్గ యవణ 
ననుళరించి అచ్చుత ప్పుఆను సవకించుట,. 
అనుబంధ భాగవాను (గంధములో 
జకేయ్సట, ఆ చాధ్యత వహాంచినవ్య క్తు ఈ, 
వారికీ క్చృతళ్వ తలం పెండ అగీనవిగఅవు 

ఇక *(పశాళ క విజ చ లో ఒక 
సామెత _ ఒక "పెద్దఅనూ క్రీ _ ఈ గెంటి 
మధ్యలో నాలుగు సంస్కృత పదవులు 


భూతికి ఆధార మైనచో అవే పా్శతలు, 
ఉణా : రామాదులు. 

పాత్రలను పోతబోసిన దొమ్మలవలె 
మంచక చ తవ్య చకచ్చకిత 'మొవర్ని 
పా(తిచిత్రణ. విషయమువ “అపారే 
కావ్య సంసారే కవిరేవ (ప్రజావతిః' 
అను ఆలంకారిక వచనముమ మన; కొవజ 
కర్తలందరు సార్థకము గావించుకొసేరి: 


ఖ౦ండాపు మహ్మథతావు, 
రూడీ _ పోస్టు, 
వీరఘట్లాం వయా, 
(శ్రీకాకుళం ణీల్లా. 
పిన్‌ ఏ 692 460 
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(ఆవి చజేనికి సంబంధించినవో వానికి చృట 
సందర్న జేంమోూ నాకు స్పష్టముగా తెలి 
యదు కోళాల (పయోజనం _ చరి త_ 
ఈనిఘంటు నిర్మాణంలో శాెరవనలు ఓ 
క ర్రఅలో సంపాదకులను వావ్వురు అ 
ఈ మెొదలెన నూరారుపండితుల చే 
నిర్మింపబడుట ఆట్లి పండితులచే నిర్మింప 
బడిన ఈ నిఘంటువులోని లోపాలను 
ఆసమ్మగతేలను గిడుగు వెంకట రామ 
మూర్తి పంతులుగారెత్తి చూపుట, 
తాను ఆరు సంప్రటాలుగా వేయుట, 
తమ విశ్వాసం _ (పక టింపబడినవి, 


ఇందులో ఈ ము దణమాన చాధ్యత 


గాకిెన్న పండీతులు పీరా నబడ లేదు. 
(వళకాళ కులు. రేలుగు విశ్వవిద్యాలయ వణ 


అని bei hen గాని “పశాళక 
అ ప్రీ”ని రచించినవ్నారెనను ఆందు 


-ఫ్రాస్కెవబడవండుట జరిగినది, 
మార్చులం._వేర్చులు  కూర్పులు _ జరిగి 
నవా? జరిగి లే ఎట్లు జరిగి నవిి లేక జరుగ 
లేదా? ఏల జరుగలేదు? అవసరమా 
లేకచా' లేక తమకు వీలుకానందున 
జరుగ లేదా? లేశ సేటిళాఅమున అందుకు 
నసమరులు లేనందున జరుగ లేదా? ఇత్యాది 
(పశ్నల కిందు సమాధానము లభింపదు, 
“నూరుమంది దిగ్గ ంతులెన పండితులు 
ఆశేడు దశాబ్దుల పాటుచేనీ న విళిష్ట 
కృషికి ఫలం ఈ నిఘంటువు ఇది “(పకా 
శక్ర స లోని ఒక వాక్యము, తొలి 
నబద౦౧మున తొలి సంపుటము 1986లో 
ముదిత నూ కా ౫ రృీగ్య,7, సంస్రటనణలం 
1947 [పాంకమునణు రెండు సంపుట 
ములు “పెభొగము నీద మెనను శారణాం 
తరవల చే ] 9057లో మూ గిర మెనట్లు ఏడవ 
సంఫుటవుయుక్క్క_. అనుబంధము మార 
నూ 1974లో ముదిత మై అవిప్కు త మె 
నట్లు “మనవి 'తోొలిపలుదిల వలన తెలి 
యుచున్నది, ఏదిఏమెనను 1946 నుండి 


1974 వరన గల కాలమా గణితశ్నాస్త్ర 


జ్జాల అవసరము లేశ రీ 88 సంవత్సర 
వు. లం మాత్ర మేఆనియా ఆ లేడుదశాస్సుల 


నుట సత్యము మౌా(తము శాదని ౨౫ 
చెప్పవచ్చును. పోనీ (పథను సంపుటమా 
కొన జరిగిన యత్న శాలమును గూడ 
ఇందు వే ర్చెదమన్నను, (పథమ ద్వితీయ 
సంపుట మధ్యశాలమా కీ సం, 4 మాస 
ములై నందున ప)ధమసంపుట యత్నమా 
నకు 4 సంవక్సరములు వేనీ కలిపినను 
42 సంవత్సరములే ఆగుచున్నవి, 

ఇట్టి విప మములను (పెకి టించున పుడు 
వా _గవనున కించు మించుగా గాక నురి 
యొక రీతిలో (పకటించుట ఏలనో తెలి 
యరాటన్న ది, ఆయే నూరారు పండితుల 
అనుమాట గూడ ఈ ను దణ వ బే 
గఅ తొలిముదణము తాలూనవ “మనవు 
అను పరిశీలింపగా నిఘంటు నిర్యాణవణ 
నె ((పధమ మాదణమగునంతే వరక 
(శమించిన పండితుల సంఖ్య 28, సంసా 
దకుల సంఖ్య మూడు, వనీ 26 అని 
గోచరించుచున్నది, రెండవ మూ దణమాన 
శ్రమించిన వారి నంఖ్య 7 తొలిపలుపల 
కింంద పేర్కొనబడిన శార్యదర్శుఅ 
సంఖ్య 2. వెం్యతము 9, రెండుము దణ 
ముల పండితులను లెక్కి_౦-చినను శ్ర 
నూరారులో మూడవనంతు మొత మే, 


“పి విషయమాలన్ని యొ వీరు వూ దించిన 


తెలి మలి ము దణముఅ మనవి తొలి 
పఆకులందు గఅ  విషయములే, ఈ 
నూరాగుతదము (గంథ గౌరవమును 
కల్చింప నుదేశించి (వానీ రనుతలంఇు 
ఈ చిత మనిపీంచుట లేడు, మంది (ళను 
గెరవహీతువణునా? విషయమా పుష్ట 


మగుచో సొరవమున కేల ఛం న 
వాటీలునుళ 

య 

ఇక రెండవమాద నా నందలి 


“తొలిపలుకు, ఇందు “శీ నూర్య రా 
యాంధ్ర నిఘంటువు మొదటి a 


సం పటములు స్యర్షీయు లైన శ్రీ శ) రావ్ర 


సమాలోచన 


వెంకట వమార మహీపతి నూర్యారావు 
బవాద్దరు గారి అండదండలతో సంవూర్ష 
అరక “ సవాళారముతో స్వుర్తీయ జయంతి 
శామయ్య పంతులు గారి పర్య వేమీణలో 
నీద మె 1989 సంవత్సరములో కాకినాడ 
ఆం(భసాసీత్య ప)షత్తు పయన (పక 
టిక -మెనవి' అని గలదు, వా _స్పవమునవ 
1089 లో కెండక సంపుటము ముదణ 
మెనది, తగ ళు సంపుట ము దణ కాలనణ 
నకు dy జయంలి వారు కీ రి శేషు లెనం 
దున శ్రీం శాశీధట్ల సుబ్బ య్య ళాన్టీ) 
సంపాదక రమా వహిొం చిరి, 
తృతీయస సంపుటము 1942 చతుర్ధ సంపు 
టము 1944 నందున ము దింపబడినవి. 
ఎప విషయములలో 'చాఅభొగము 
తొలి ముదంణమునకు సంబంధించిన 
“'మనవు'ల నలన తెలియుచున్నది. ఇవి 
రృతీయమా| దణమాన గూడ ము దెతములే, 


గారు 


చరితలన (పా ధాన్యమునిచ్చి విషయ 
విమర్శమును ఊఉ ప సర్హనముగా (గహీంచు 
నేటి తోజులలో ఇట్టి లేఖనములు చరి 
(తను విశావాస్పదవణ చేయుట, లేక 
అన్య ధాక రించుటకు మార మే ఉపకరిం 
చును. అందునను వ్య క్రిపతుమానగాక 
(ప్రనిద్ధివహించిన సంస్థల పశ మున ఇట్టి 
వా9తీలు వనురికొం చెము (పమాణ మై 
చూపఅనాకర్షి ౦చును, సరే. 

(పక్ఫెరేవా నను సరింశెదము, తొలి 
ముదణమున గల “వి అను వర్షముగ అ 
భాగనా నావ లభింప లేదు, శెంధవ 
మూడవ ముుదణములు చూచితిని, ఈ 
శెండిటియందును గూడ “ఇణురురు'ఆను 
వదము తరువాత “వెన్నాడు' అనుపద ము 
గఅదు, అనగా *వే' తరువా! త.థ-_ద.. 
ధ ఆను నతురములుగల పదములు వూ ర్తి 
గను “ని వర్ల ముగలుగు వానిలో “న్నా 
నరవ గఅ పదకలం లోవీంబినవి, “వె 
(వాస్వవ(క్రముతో గూడినందున థ-ధ 
అనునవి ఉండవని భావించినను 





జాతీయ సాంస్కృతిక వక్‌ ష్మతిక 


ఇ వెధవకి అను పదము వాచస్పత్యనలా 
ఉ దావ్భాతీ మూ తద ఆనువర్ష్శములంగ అ 
పదములం పూర్తి గాను, ని గఖ పదము 
అలో ఇంచుమించు ఆరాధిక భాగమా 
ఖోవీంచిన వన్నమాట, తృతీయమా( దణ 
వాన (కొమించిన పండితులం ఎపీర్కొ న 
బడక పోయినను, ద్వితీ మను దణమునగ అ 
“త్రొొలిపలుడది ననుసరించి బాధ్యత 
కొనిన పండితులు అనుబంధవూను గూడ 
గ ౦౦ధమాన కేర్చివవా.రె నందున వారి 
దృష్టికీ గూడ ఈ విషయములు రాజం 
డుట ఆళ్చర్యక ర మెన విషయము, అంధ 
వాచస్పళ్యమాన ఆ మధ్యలో జేరదగు 
పదనూలం 89 గలవు, పొఠపలకు,మా దా 
పకుఅక సౌలభ్యనా కొరక ఆ పదమాల 
ని కిం0ంద చూపుట యూ క్తమని భావించు 
చున్నాను. 

1 వక, 2 వరద, 9 వెతారవూ, 4 
వెద్యు 5 వెదకీపట్లు 6 వెదవ, 7 వెద 
కడు, 8 వెదకులాడు, 9 వెద కెడువాడు, 
10 వెద గొల, 11, వెద చల్లు, 12 వెద 
చిందు 18 వెద పెట్టు, 14 పెద మొదవు, 
15 చెదావు, 16 వెదికిఅబడునొడుకు, 17 






వెదురు 18 వెదురుకంప బొట్ల, 19 
వదు కోల, 20 సెనురుపాలు, 41 


చెదురుపిచ్చిక,రి 22 | చెదుకుప్పు, 23 
చెదురు బియ్యము, ఏ4 వెదురు మిడత, 
25 వెదురు వెంఅక, 26 వెదురువిల్లు, 
97 వధవ, 2౨8 వెనక, £9 "వెనక య్య, 
80 వెనకయ్యలతేల్తి, 81 వెవకయ 
సనక య్య, 82 జెనవ, 88 వెనవడు, 
84 జన, రని వెరంంంబడు, ర6 వెను 
బాటు, ఓ7 వెనుక. 86 నెనుక ంజజేయా, 
39 వెజక బోవఫునాడు 40 వెనుక 
చిక్కు, 41 వెనుక చూపులమెకమ్ము 
492 పవెనుకటీది 48 వెళంళకటిపని, రఢీ 
వనుక టివాడు, 45 వెనుకదీయు, 44 
వెనుక దొట్క, శృ? జినుకపడు, 46 
వెనక పాటు, 49 చినుక హేను, 56 


చెనుక నూకు, 51 పెకుశల, 592 వెనుక 
జేయ, 58 వనువట, 54 వెనుకుడు, 50 
చెనుకొనుు, 56 వెను చజచు, 57 చెను 
తవులం 58 వెనుచూపు మెకము 59 
పెనుదన్ను, 6) వెనుదీయు, 61 వెను 
దీయువాడు, 68 వెనువెంట, 68 వెన్క, 
64 వెన్కు_డు, 65 వెన్కౌాను, 66 
వె_నవులు, 67 వెన్న, 68 వెన్నంటు, 
60 వెన్న నెబవ, 70 వెన్న డారరుం, 71 
వెన్నడి, 72 వెన్నడించు 78 వెన్నిడి 
కొను, 74 వెన్నతోడ, 15 వెన్న దేవి 
కూర, 76 వెన్న కొంగ, 76 వెన్నదొంగ 
యన్న, ?8 వెన్న పడిదము, 79 "వెన్న పాల 
శాం 80 వెన్నపూస, 81 వెన్నప్పనా, 
82 వెన్నమడుగు, 88 వెన్నముచ్చు, 84 
చెన్నవాద 85 వెన్నముద్దలు, 86 వెన్న 
మెజుగు, 58 వెన్నయాండ, 89 వెన్న 
చెదురు, 





వీనిలో కొన్ని పదములు మొత "మే 
శబ్బర త్నాక రమున చూపబడీనవి, రెండు 
మూడు పదనూలు లోప భేదనూగలిగి 
రకణజన్న మి, పి వాచస్పత్యకారులఆదదా 
రించిన “వెన్నతోడ' అను పదమూ, దాని 
అర్హమా గాడ యు క్రమాగావని చాన 
తోచినది, 


ఇది ఇట్టుండ గా, తో లిమదంణము 7 
సంపుటములు ఆను బంధ వాతో 8 సుఫుట 
ములు ఆయిన, మలి మృుదణము ర సంపు 
టమాలు, ఈ తృతీయ నాడ౧ము 6 సం 
ప్రటవాలంగా విధ జింపబడీనడి, ఇందు 
తొలి మాదంణమునణ్‌ సంబంధిం చిన 
“మనవు'ల్క మలిముదణనుణనణ 'సంబం 
ధించిన *'తొళిపలువలం) ఆరుసంఇుటము 
అంద లివి ఆరుసంపుటనులందు నణ( దింప 
బడినవి, వానీని మాదించినారు గనుక Kk, 
ఈపరిశీలన వపకరించినవి, మిగిలిన రెండు 
అనగా 7,8, సం ఫుటముఅకు సంబంధిం 
చిన *'మనవులు “తొలికలుకులుం గూడ 











శ్రీ గౌరీభట్ల రఘురామశర్మ అవధాని 


కర రారరారళనరానరునారానూచ్లో 
ఎక్కడి దీ భిరతోదయం 
నిక్కచ్చిగ! ఆఅయోనుయం, 
రగులుతున్న రాత ససమరం 
పొగలు (గత్క. గాలిదుమోరం 
పాగ రెక్కి.న ఘర న సారం 
తగవులలో చత్తురుఘోరం 
కళ్ళు శేని క బోది న్యాయం 
చల్లా చదర య్యే ధ్యేయం 
వళ్ళు లేని! అభాగ్య ధర్మం 
అల్లరి పాలయ్యె కర్మం 
క అము తాల వంపటి నిప్పుల 
ఠతలనొారివె తిచ్చెను ముప్పులు 
పలుమౌరులం తప్పని తిప్పలు 
క అ దెళక్క._.డ! ఉదయం గొప్పలు 
పటపగ లె దొంగఅదోపిడి 
లు 
పటరాని పగలతో వ లిడి 
లు తీ 
పాట"ప శతుల తాకీడి 
లుం ఎవి 
క లిళాఅపు! ఆకలి అరుష్రలు 
శలిగించెను! ఆరని మంటలు 
నిలం వెల ౯ లెను ఉం డం. 
యm 
కఅచెక్కడ! రద నుం వెల్లు ౪8 





వీనిలో చూపుట అపీఓీతమె యున్నది, 
ఈవివయనణలను సాహితీ జిజాసువులట్‌ 
పంశీరులఅణ్‌, (వళాళ వలన, ము దాపణ్‌ 
అన తిలియబరచుట ఉవశరించునను 
భావము ఈ వ్యా సరచనవ కారణమూ, 

కొన్ని పథడములా మ్మదింపబడ లేదని 
గుర్తించిన డా. తివ్బాభట్ల రామశ్ళవ్న 
గారి నరూచనమ వివి నేను పరిశీలింప గా 
కలిగిన ఫల మే ఈ వ్యాసనణ_శాన వారికి 
క్ర ఫో తలం, సెఅపు. 


పప అసు 








సహదేవవారి “సాహితీ సౌరభం” 





—డాః శివలెంక (ప్రకాశరావు. 








భావక వులలో 
(పణయక విత్వం ఒక (పత్యేక ధోరణికి 
ఇెందిండి, దానిని అనుసరించిన కవులలో 
సవా దేవన నూర్య (వళళ రావుగా రొొకరు, 
వీరు రచించిన శవిత్యం “మానిమొఫు” 
(1980),'వవళ మాలి (1982) “ఆరాధని 
"మొద .లెన సంపుటాలలో లభ్యం ఆవు 
తున్నది, ఆందున్న వస్తువును బట్టి వీరి కవి 
త్వాన్ని కొన్ని విభాగాలు చేనీ పరిశీ 
లించవచ్చు, 


(పజయం : 

నూర్య(పకాళ రావుగారు (పణయానికీ 
ఇచ్చిన సానం మరి డేనికీ ఈయలేదని 
వీస్తుంది, (ప్రపంచమంతటా నఅప్పు నిండి 
ఉన్నదని వీరీ ద పుకు పొడుపు 
పూరఅ వూరువు జూపీ' ఎ “పారిజూతే పసన 
కోమలి తరుణలావణ్యామఅ కిలో ఆరుణ 
భానూదయ కుభోత్సవ వరత విరిసే 
పద్మినీ వృాదయాన మెఆ సే లేటిపాటలో, 
చిగురుపయ్యెద మజుగు అెరలో “నెగయు 
కోయిఅ వగరు నొంతుల వెలిగిపోయే 
తీయద నాలలో, పాలబుగ్గల వూయు 
నవ్వుఆ క న్నెపడుడుల నన్నె నీగీఅ 
యౌొవనాంగుల. కాలీచూప్రులలో వలే 
"నెలకొని ఉన్నదని ఆంటారాయన, 
(వఆ పు -_నణనిమౌ పు) 

ఆం'తేశాడు, నవపాంధ్య జేళ మధు 
రంగా నటించే *జలధర దిక్య నీకు) తన 
“నిత్యనూత్న ని బాసభూమి శా “వుధుక 
పీయూ షలవారి' తన “మాతృమూర్తి రి *-గ్యా 
దస్పీచే తపించి దిక్కు. అ వంట వెల్తి గా 
గాలితోపాటు పరుగాశ్తే “ముధుపిపాని” 





కృష్ణళా న్మీగారి. 


తానుగా చెప్పుకొని, (పతి దినమూ ఉద 
యా _స్రమౌన సనుయాలలాో 'వూలక న్నెఆ 
(పణయ గీతాల రుచులను తన *లకిక 
బీవితార్ట్రప శాల కొ సల' పె ("పీమాన 
శాళాలకు మోనీక్తొొనిపోతానని (పక టించ 
డంలో (చేను మువొొ వాడా కవి 
(పణయభా వా వేళ మే ద్యోత ౦. 


కృప్పకా నీ/ గారిలా ఒక దివ్యను 
గప 

తన (పేవసనీ గా - వేనికొని ఆమెక తపిం 
చాడు ఈ కవి. ఆమె “శర్వరీ తపన్వీని", 
“శా రికిక! చండికా నయన్వీని', “నుర 
కబరీ విలాసకీలిత లతాంత లావణ్యగీతి', 
“మెరుపు. మకుఫు”, “ పత్యుష స్పతీ 
మృదుల హో సవల్లరీ లాస్య హాలా (ప ఫుల్ల 
రుచి” అని (ఆమె_వకుళ మాలిక ప్ర 14. 
16) సేర్కా.నడంళో శ్రి దివ్యలక్నుణమే 
నిరూపించ బడింది, 


అలాగే తన (ైపీయని వాసం తన 
“హృదయ'మనీ, ఆమె “కాల్మలీనూన 
వాస మంజరులిలో, “జీవితోత్సవ ఘంటి 
శా శీలిలో తన “యెడంద బకువ సంద 
డీ లు” |మోగినాయని, చెప్పడంలో కవి.పె 
ఈ (పేయనీ చూావీన (వ భావం (పకటితం, 


(సేయనీిని' చూచిననాడే ఈన హద 
యాన్ని ఆమె “పదార్పణంి చేళాడు కని, 
“అబ్రావకుంరి నం" సడలించి అమె అయ 
నను. తన నాడయూనికి వార్తుకుంది, 
అప్పుడు రక “ని శాంత: (పణ-కురాగ నన 
నవా(శు బూ కీకము లేళ్చ? కూర్చిన 
మాల్యాన్ని స్వీక రించుబుని, ఆనంతే 
శాంతో దానివల్ల క ల కుంద నీ ఆగి ంచాడర 
కవి, (\వణయాంక ము_వూ,మొ,) 


నమా లోచన 


అయితే “వ శమాపాంకచున వాన 
జల్లు'లా,'పండు'కె న్నా లను .నునుబ్బు పడని 
లా, మేదురపయోథరనుల చిన్ని మెజు 
ఛు'లా, 'కెన్నినీగు9 చిఆునవ్యు చిన్ని 
లా “వలపు'లా, “చుక్కలా, “ఏల పొట' 
లా (వాద యటే నునుము = ము, మొ, 
చాయా: దోచి మొయచుయింది ఆయన 
(పేయనీ, 


ఇక్కడ (పేయనీ 3 రూావీం చిన తీరు 
తెన్నులు కనీ భావనాళ క్రికి నుచ్చు 
తునకలం. 


(ెపేయని. మొోయమవడంతో వరదలు 
కు “కవోస్ల చాప్పాలితో, ఒడలి 
పోయిన 'లేయెడద నో “సెగలు చిమే 
నిట్టూర్పు పొగల'తో ఆమెకోసం నిలిచి 
వేసారి అఆధోలోశాలవ [వంగి దుఃఖిం 
పాడు కవి, 


ఈ మహాచృష్టిశో సర్వమూ. ఆమె 
గానీ తోచింది కన్నుమూూస్తే. ఆ “కమ 
మూ ర్రి' యే చిరునవ్వు మోవుతో ఎదట 
నిలిచింది, అప్పుడు ఆమె పేరన ఎన్నో 
(పేమగీతాలు పొడి పరవశించాడు' శ వి, 
ఆమె కోసమే. 'నిల్ని వేసుదృష్టి'తో 
వీకీంచ్చి. * జేడి-నిట్రైర్చు కాగిళ్ళ“తోే 
జీగి పోయాడు , ఎప్పటి కనా" తన. పేతు 
(గహీంచి “బంగారు రెక్కు_లం' కట్టుకొని, 
శగాలిపె తేలతూ ఆమె. తన ముందువ 
వచ్చి ఇ వాలుతుందని ఆశించాడు ఆయన, 
(ఆకుపూతి కొంనూ, మో, ) 

“సృదయరాగ సర్వస్వ మర్ప్చించి 
వైచి నిడుదయూళక్చులతోడ, కన్నీటి 
వీడి బుదువులఅతోడ' పేద'లా (శాంత. 
అజేే'మిగిలిపోయాడు, | పేకునీ “పాద 
లామా శఖిశార్షం మస్ళణ రాగమంజరీ 
మోధురీ రక్తినుచుని తన. రయురనణ లేత 
చివురు చాంయయలీనూ కను వళ్చిమో కాళ 
నంకాళి' మలజంద'సీ (సంధ్య _ అజ 
“పసుపు నిగ్గుల: వసనాల ముసుకు దాళ్చి 


జాతీయ సాంస్కృతిక నక్షవతిిక 


దటీ జోద్యానవణానికి' (1 పళ యము జ 
ఆకే) ఆమె తన కటీకం వీడి వెళ్ళింద నీ 
ఆంటాడు కవి, 





“ఇక్కడి “బేడీనిట్తూర్పు. క'గిళ్ళు”, 
'లేతచినురు చాయలు”, “పసుపు నిగ్గుల 
వసనాల ముసుగు వంటి పదబంధాలు 
భావక వుల రసగంధాలే! 


((పీళునీ వియోగవ్యభతో 
విరతి యెజుగని వేడియూ శ్చ లె 
కరగి మరగిన బాప్పుకలిళ లె 
"పరిగి విరిగొడం విమనుగీఠు లె 
జీనిశల నొర "సిస్‌, 

దిహ్క._ దోపకి కన్ను గానక 
శాళ రాత్రు గర్వ వాటుల 
(బతున బరువుల పాటతో నళ 
యించి పోవుదునా... 








ఆంటూ 'విపాదగీతి'ని ఆలపించాడు కవి, 
(నణమౌ,) ఈ మా త్యాలసరం జూర్చు 
క విర్వఫ్తుకెళీని పట్టి చూపుతుంది. 


ఆ (పేయనీ ఆయన “హృదయ పనూన 
శయ్యా(పసు ప్ప కోవ అఖ్మీ'ని మేలా 
ళ్చొందిం దాంతో (పీమణుధ నింవ్రుతొన్న 
“హృదయ సాకి దొరకింతని .ఉల్సి 
పోరాడు కవి, కాని * పెదవికిని పార 
వను నధ్య ఖీశరంభు 'విళ్లవనూ' చెచ్చు 
విపరీత విధిని యూ క్రీని' (వియోగవీధి _ 
ము,మా,) ఆయన ఊహించ లేదు. దాంతో 
పూవు జేనియ (తొవుతూ జీవిక పుమాట 
మరచిపోయే 'ేటిలా భావిని విస్మరిం 
చాడు, 'జీవిశామృరనుంశా వర్షించి "పీడ 
నదే విషాడపయోడం'లళో తన సర్వ 
స్వమూ (పేజికి అర్చించి *ఊక్కు చిరు 
గాలిశీ తూలొపబోయాతి కటి, 


ఆసందర్నంలో శిథిల వాద్విపంచిక : 
ఒక శతో, “ీరజీవికం' మరో వీతో 
ఆలీ శి ఇ 
వట్టువని కరిగిపోయిన ఈయస్టా ఈశ ఇం” 
కోపం, 'నురిగిపోయిన సాందర్య నంనుం 


కోసం వెల్లే గా పరి,భమించాడం ఆయన 
(పరిభ్రమణ _ వమా.మా,.) 

తః ఛా వా వేళఘట్టం కృవ్షకాన్రీ, 
గారి 'ఊగ్టశినుండీ పుణికి పుచ్చువన్న బే, 

(పేశునీ “చనవుచూపులూ', *వోస 
బాసనలూ, “ప్రణయ నిశ్వాసనణా', 
“మననూ” (బాలు _ వమా, _ పు 21) 
ఆఖరికి 'ఆమె చరణనూఫు రారవోన్మిపి.త 
పదం' (వృత్తము ఆజే_పు 25) ఆయినా 
చాఅనడంలో కవి నిస్వొార్ధైకేమ (పక 
టితమనవ గుండి. 


ఈక విది “మినీమి మెత్తని హృద యం), 
“కసువు లలిత జీవితం), ఈయన ఒక 
6 ప్రణయ తపన్వీ”, (శపన్వీని = వంమొో,. 
ఫు శ్ర) 

అందుకే అశాళవీధిలో రధాన వివా 
రించే "ముగ్ధ మాధురీ ప్యాష్నీశమూ ర్తి లా 
(పేయనీని భావించి తమది “ఏనాటి 
బంధ మో' ఆనీ, “ఎన్నటికి నేని నిజమ్మా" 
(బేవి . వమా, _ ఫు, 47.49) అనీ 
అమెచే పలికించదడంలో వూర్తిగా ఈ 
కవి కృష సీ గారి “ఊర్వళి'ని కఆ 
పించాడు, 


ఆం తేశాదు, ఆ విపాదఘట్లంలో. 


నా గది ఆలంకరించుకొ శ్నాను నేనె 
ఏ చె వన్నెల వెల్ల జేయించినాను 
ఎన్ని వూలమాలికలు ర చించీ శాన" 
నా పటీరమాునళ గాదు సీకి గాదు. 
(మజతునా _ నమా... ఇ87) 
ఇత్యాది గా ఇెప్పిన పాదాలం క 
ళా స్తిం గారి రచ నాధోరణిని(జరోక్‌ శా స్తిం 
"కృరడీలా) అనుసరించిన ట్లనిపిన్తుంది. 
అదే సందర్భంలో శానొళ పొపాద 
నాయక డిలా జపోతూ . 
ఈ నభాహిాఢ సం ఎను గాలి 
తొందరల కాగిలింఠఆ నతో పులాడి 
(మోగని, విడిపోయిన సెయంంణలఅం 
'ఈంనుక 
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“జీన, చాదారిళ * వెలుగోని లేదు, అనీ, 
(నీను _ వమౌ, _. ప 68.89) 


నా సకీయ కన్నుఅర మోర్చ మోనీ 
కొనిన 

(బదుత బరువెత్త శ న్నీటిపదము లూరు 

వెకిలిచూపుఆ సందిళ్ళ వెలితితోడ 

ఈ విహదయా[తబ సాంక మేని లేదు, 

ఆనీ (నెస్ప వ్యాన అశే.శ్రు 98) 
అంటాడు కవి, 

అం లేశాదు, 'నిలుకడ లేక, గాటంపు 
నిదుర లేక, చలువ నెన్నిఅరేక పసాళి 
లేక, ఊర్చులే గాక కంటినీగోడ్చు లేక 
ఎండి ఎడద గడ్డకట్లుళొనిపోయిం'దని 
(మహోదయం.పు 288) చెప్పీ చావో 
యాడు కవి, 

ఇక్కడి సమాన ఘటనమూ, భోవా 
వళనూ భావకవులు నడయాడిన పాత 
(తోవలే, 


ఇ {వకవాసదుఃఖంలో, విహిదజీవిశ ౦ 
లో (బతుశే శక “స్యప్న ౦" శా శరిణమిం 





చింది: కవికి, శల్చాంతంతలో “జీడి కన్నీటి 
చినన తునుక గా, నిడుడద యూ క్పురే క గా" 


కరిగిపోయి స్యషప్నావలోక ౦లో ఆడి కలినీ 
వోతు౨డని భాదించాడు కవి, 

ఈవిధ మొన 1వణంయా జేళానికి గంటె 
నజీ జరు రచించిన “హజానూ' (మణిమటు 
టం _ వు 201.202), 'అనార్క లి' (జని 

ఏమొనప్పటికీ నరార్య] కళాళ రావుగారి 
1శణయ శచిక్వంంపె కృష్ణకా మంగారి 
(పభావం మిష్క_టంగా చడించని చెప్ప 


(పకృతి : 
వీరి (వక్ళకి క విరక్వంటాణా ఎక్స 


నగా (తణయ సంబంధం కావడం గను 
నించాలి, 





Regd.No.H/Rmy-42. 


హీ గా: 
ఎలఅమోౌవి కలిరటాపల చేసీ కోయిల 
Ro 3B తి ఎలషాట కొ సరుచుంగోె 

తన లితోంగాడి నవదేన |తొథచు 
లేటి పాటల ముని తేలుచుం గి 

అలలతో నిసుక ధా Ma 
గారమో నది గానక ళ్‌ ల గురి సె 

పూలతో జాగుడుమూతేలాడాదు మంద 


సవనుండు = మ పాడ్తు చుం శ 


(వఐనిమౌ ఫు) 

ఇ న్‌ శ టా వ wh క 

“KL: నది (పకృతి “తశ రణను ప 
వచ్చు, 

బక్కు.4  “తలిదటాపలు"”, *“ఇనుక 


లు! నంటి పదబంధాలు భౌవక నుల 
వా దయాళాగాన "మెం నీ న సుల ప్ప లే! 
ఆలాగే. 
చల గా సుంగా సాగు పిల గాలీ 
య mm ma, 
తీరగలందు కేలనీసోను విరులఅవల పు 
వోలె రజనీ వి+లాసీవి మేలిముసుగు 
చాయలం ద్రొక ర మె పోయె సాంధ 
రోచి, 
(ఒక నాడు_మునిమౌ పు) 


అని నెప్పి ఆ సందర్భంలో చీ హక 
ఇంరే'చే 6 పణయ వృ లీని! ఆగ్థమ్ము 

జా gp 
శని భావగీతమ్మూలు పాొడించాడు కవి, 
ఈ భనం కృవ్నళా న్తి,గాంచే అని జే 
ఇప నక్కర లేదు, 

(పశృతి చితీశరణ సందర*+ంగా తన 
లాగా 'మౌనజీవిరీ ఫు యా, కోస్తున్న 
ట్లుగా “వీ వణ'ను భావించాడు ఈ కవి 
(పిశను.నునిమౌా పు), 


అలాగే “వీడసిడదారుల )లిదికొని 
మినుట మనక చలింపక "మెఆఅయ (బోగ 
జారు పొగమంచు చెలి గా చాటునుండి 


“(పేమ గానమూ' ఆ సే ఫి కలో. 


Saimatlochana 
తార (కి5చుఘూ నుల చూడ సొగింద ని 
( తార_అ బే) చి, తీకరించడంలో జక 


చక్కని పటన ఉట్రిపడుతుంగి, 


ఆగేవిధమెన చి తీకరణ_ 


నీలిముబ్బులు చలున కస్నిటి పాటు 
నిచట చిచ్చటనో నదడియించి, తొగరు 
విరుల వగరు నెత్తొవుల గురిని వెవ 
తలకి వాపోయె నేమి * "88 లతాంగి! 


చాన చినుకున -ఏలివ (శ సవహృదయ 
మే శనుమోడ్చు వేటు తపారు వేళ 

గ్‌, ల్‌) 
పుట్ప్బద వంక న్వి కేలా?! నంయాన ని.ఇతి 
చాపు కొసను పడుచుమనసు నను కూడ, 


ఇత్యాది షరా ్రలలోహా డా ళాసవస్తుండి, 


తనలోని ఏిసాదమే (పక్ళతిశోనూ (పతి 

సుంవించివటు భౌవీంచాడు కవి, 

అలా గే *“పొషి' అనే కవితలే 

మినిమి సెన్నిల ఏిలశారు పనీడిక న్ని 

వెంగలిపవూల 8 న్నెల నగమోస్న్పు నిగ 

క Mఖువరింతీల చిఫురొత్తు వఅఫు కేక 

లేత నునుమబు కేశ లో లినమారు, 

(వ,మోూ,._ పు 57) 

SHE be స జ 

పాజణాలు కవి భవనా! కరీ 


నిక వస లూలటు, 


ఆధ్యాత్మికత g 


“భా” వం కొన్ని న్లీగ్రి రి కలుమౌ త. 
సవా చేవ వారి అ భ్యాత్మిః భాభాజేశాన్ని 
(పకి టిసా: ను, 


ఇాళిమాతను గాంచినప్పుడు కవి ఎడద 
కరిగిపోయి విడకిపోయిందట! మేను జఅద 
రించిందట! (బతంపన ఏవో పరితాపర క్ష 
శిలను లేపీండట! 
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స సందర్భంలో కశీగి న అనుభూ తినీ 
చి నీక రిస్తూ_ 


కర కాకక 3 నలు మోడ్డ 

స్‌ సతి ావందశల పె నీన్నసి నీవు 

శిథలహదిన తెజిస్సు వర్ష ౦ చినావు) 

విళ్య మిఫుకు (హేమకరూసిణిళ దో వె, 
(వజనిదరా ఫు; 

ఆం గయగాసు కెవి, 


ఈవిధంగా నూర్యఫ కాళ రావుగారు 
తన ఇభ పకి విళ్వాన్ని చెలయిం'దాగు, 
“మునిమాప' కన్నా వీర 'వవళ్‌మాలిలో 
(పణయా వేశం స్పష్టంగా గోచరిస్తుంది, 
వీరి (ప్రణయ క సిత్యిం లో విసాద మయో) చ 
ఖు వారుతుందె, పద ప్రయో౫ ౦లో, 
భావ పక టనంలో కాంత స్వేచ్చశు (కుక 
టించినా, *'వానిమోళ్స* ఆని "పం ర్డీ 
డంతో సహో (కృష్లళ స్రీ గారి క్క 
పకంగా అనుకరణ పాలు ఎక్కు. వ by 
"పట్టడంతో వసతే; నూర్య | పకాళ రావు 
గార అన్న (ప్రతిభ మబు,, చాటున ఓదిగి 


పోయిన గాను దీ పీలా ఆయింగ్క, 
pone +) 


ఆయిసప్పటికీ వారి కావ్యాలు భావ 
కవిత్వ బో దశ్రీక్రీ ఉదాహరణ! సాయాలు, 


డా॥ శివలెంక (ప్రకాశరావు, 
25.6.1, ౫ అం వారి వీధి, 
శఛాకినాడ్‌ ౨33 ౧01, 
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